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PSC — Piano di Sicurezza e di Coordinamento
D. Lgs. 81/08 e s.m.i.

per la realizzazione della seguente opera:

Lavori di RIQUALIFICAZIONE STRADE 2016
Comune di Pioltello provincia di Milano

Committente dei Lavori Comune di Pioltello

Responsabile dei Lavori Rup. Geom. Giovanni Paolino

Coordinatore per la Sicurezza In arch. Giuseppe Di Giacomo
fase di Progettazione (CSP)

Coordinatore per la Sicurezza In arch. Giuseppe Di Giacomo
fase di Esecuzione (CSE)

Per presa visione:

— . * CSP e CSE (timbro e firm

Il Committente

Il Responsabile dei Lavc




Premessa

La realizzazione dell'opera, comportera la preseazehe non contemporanea, di piu imprese.

A seguito di cio, il committente/RdL é rientratdlfadbligo previsto dall’ art. 90 comma 3 del dete

in merito alla nomina del CSP contestualmenteféifamento dell’incarico di progettazione.

E’ stato nominato il sottoscritto arch. Di Giaco@auseppeon l'incarico di redigere il PSC di cui all’
art. 100 c. Je di predisporre il FO di cui all’ All. XVI in ogsvanza a quanto disposto dall’ art. 91 c. 1
lett. a) e b)oltre a coordinare I'applicazione delle disposizidi cui all’ art. 90, c. lin capo al RdL
cosi come disposto dall’art. 91 c. 1 lett. b-bis)

Indirizzo del cantiere_eal. xv p. 2.1.2 lett. “a” sub 1)

Comune: Pioltello
Provincia di: Milano

Localita: Cantieri stradali dislocati in Pioltelb@poluogo:

- via Monteverdi

- via Roma

- Via Sauro

- via Tiziano

- via Don Carrera
- via Cattaneo

- via Bolivia

- via Vignola

- via Udine

- via Zara

- via Grandi (parcheggio)
- via Emilia

- via Manzoni
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Tipologia dell’opera (art.88c. 1 :art. 89 c. 1 lett. “a” ;All. X)

Tipologia
1)

O manutenzione

la)

4 di opera fissa permanente

laa)

O stradale

1)

Dispositivi di Protezione Individuale (DPI)

In aggiunta (se non coincidenti) ai DPI previsti rigpettivi POS redatti dai DAL delle imprese eseci,
sara obbligatoriodallingresso in cantiere fino all’'uscita dallo stssq I'utilizzo dei seguenti DPI:

#l

Casco CE UNI-EN 397 dcolore giallo
per gli operatori delle imprese esecutr
(con applicato cinturino sottogola) ¢
dovra essere indossato sempre durg
I'intera permanenza in cantiere

ici
e
ant

w

Casco CE UNI-EN 397 o

colore bianco per
Committente/RdL, Suo
Collaboratori, CSE, Direttor
Lavori e suoi collaborator

Visitatori, UPG (con applicato
cinturino sottogola) durante
permanenza in cantiere

(1

a

Scarpe antinfortunistiche a pun
rinforzata e lamina antiperforazione p
tutti i presenti durante [lintera
permanenza in cantie

ta
er

Guanti da lavoro specifici pe
tutti gli operatori durante le
lavorazioniin cantiere

Occhiali antinfortunistici per tutti
presenti durante l'intera permanenza
cantiere

n

Indumenti ad alta visibilita pe
tutti i presenti durante linter

D=

permanenza in cantiere




Descrizione del contesto in cui e collocata I'aredi cantiere (all. xv p. 2.1.2.
lett. “a” sub 2)

Il presente Piano di Sicurezza e Coordinamentaargpui lavori per la manutenzione e riparazionegénza
della viabilita comunale che si rendono necessrilpipristino delle condizioni di sicurezza deltircolazione
stradale e pedonale della rete viaria del Comuriadiiello.

Riguarda quindi tutti quei siti oggetto di intertersia alle carreggiate stradali che dei marciamelbcati nell’

ambito urbano ed extraurbano del comune.

In particolare nei seguenti luoghi:

- via Monteverdi: fresatura, risagomatura, con panento in conglomerato bituminoso, la stesurawbivo
tappeto di pari spessore previo spandimento di €omé bituminosa. Ripristino segnaletica orizzantabn
materiale bicomponente.

- via Roma: fresatura tappetino esistente sinoredpuiofondita di 3 cm, stesura nuovo tappeto di gr@ssore
previo spandimento di emulsione bituminosa; riprstsegnaletica orizzontale con materiale bi-conepoe,
linee di margini e parcheggi in vernice. In prostndel civico 125 sara realizzato un attraversampedonale
rialzato.

- via Sauro: demolizione e ricostruzione marciapi@eh larghezza pari a m 1.50. | cordoli di clsraeno
sostituiti con cordoni in granito di cm 25x15; paeintazione marciapiedi con tappeto bituminoso di3cdi
spessore.

- via Tiziano: demolizione e ricostruzione marce)j pavimentazione marciapiedi con tappeto bitwsindi
cm 3 di spessore. Fresatura del tappeto esistertead una profondita di 3 cm della carreggiatagisnatura,
con riempimento in conglomerato bituminoso, lasgta di nuovo tappeto di pari spessore previo spaerdo
di emulsione bituminosa. Ripristino segnaleticazwntale con materiale bicomponente.

- via Don Carrera — via Cattaneo: eliminazionetmta e realizzazione di nuova rotatoria (diametsterno di
30 m con corsia veicolare di 8 m) all'intersezitnagla via Cattaneo e la vecchia s.p. 121.

La zona pavimentata della vecchia rotatoria sandptetamente demolita, sistemata a verde ed urafaiaparco
pubblico esistente; ripristino segnaletica orizateton materiale bicomponente,

- via Bolivia:demolizione e ricostruzione marciagiiecon larghezza pari a m 1.50 | cordoli di clsraano
sostituiti con cordoni in granito di cm 25x15; stes manto di usura di cm 3 di spessore sopra dsetto in
calcestruzzo di 10 cm

- via Vignola: fresatura, risagomatura, con riemgmiio in conglomerato bituminoso, la stesura divouappeto
di pari spessore previo spandimento di emulsiohgriinosa. Ripristino segnaletica orizzontale cortemae
bicomponente.

- via Udine: realizzazione ‘impianto fognario coetpl di camerette di ispezione e caditoie in cestrada;
fresatura asfalto esistente per 3 cm; Ripristigmaketica orizzontale con materiale bicomponente

- via Zara: demolizione degli “speroni” dei mardiqi e di alcune aiuole, ripristino dei tratti diansiapiede
rimanenti con la creazione di scivoli atti ad elianie le barriere architettoniche; fresatura degitisbituminosi
esistenti; ripristino dei bitumati; realizzazioné wha rotatoria; realizzazione rete di smaltimeswitgue
meteoriche collegata alla fognatura esistente.ifipo segnaletica orizzontale con materiale bicongmte.

- via Grandi (parcheggio): eliminazione parti di@e che rendono difficoltose le manovre degli eatad ed il
ripristino dell'asfalto. Completamento con apposégnaletica verticale ed orizzontale.



- via Emilia: scarificazione di 3 cm del manto &mige, riasfaltatura. Realizzazione ‘attraversameitlo-
pedonale rialzato. Rripristino segnaletica orizatenin vernice.

- via Manzoni: fresatura, risagomatura, con riengito in conglomerato bituminoso, la stesura divouo
tappeto di pari spessore previo spandimento di €omé bituminosa. Ripristino segnaletica orizzantabn
materiale bicomponente.

Il contesto in cui si inserisce I'opera, oggettti'imdervento € meglio localizzato nei sottostafatiogrammi di
inquadramento teritoriale



Inquadramento intervento di riqualificazione str&temune di Pioltello




Descrizione sintetica dell’opera con particolare fflerimento alle scelte
progettuali e tecnologiche(al. xv p. 2.1.2. lett. “a” sub 3)

Con l'esecuzione dei lavori di "RIQUALIFICAZIONE &RDE - Anno 2016" s'intende tutelare la pubblica
incolumita, cioé procedere ad interventi di ripristdel manto bituminoso dei tratti di strada eddrciapiedi
che nel corso del tempo siano stati danneggiativiersi siti ricadenti nel territorio del ComuneRioltello. Le
strade che dovranno essere oggetto del presemetfraono cosi individuate :

- via Monteverdi

- via Roma

- via Sauro

- via Tiziano

- via Don Carrera

- via Cattaneo

- via Bolivia

- via Vignola

- via Udine

- via Zara

- via Grandi (parcheggio)

- via Emilia

- via Manzoni

L'intervento previsto tratta di rifacimento mantiraslali e bitumature, che dovranno essere readizzat
conformemente alle buone regole d'arte, secondwdscrizioni contenute nel Capitolato Speciale gaifm
allegato al progetto. Nella realizzazione degleiaéenti previsti dovranno essere rispettate tidtedrme di
tutela ambientale e di sicurezza, come prescrittal g@resente "PIANO DI SICUREZZA E
COORDINAMENTOQ", necessarie per la salute dei lataniae degli utenti della strada.

In sintesi gli interventi previsti sulla viabiligtradale si possono cosi riassumere:

- Delimitazione area di cantiere;

- Scarifica della pavimentazione bituminosa nelladgr(scarificazione e/o scavi);
- Demolizione pavimentazione marciapiedi e rimozioig;

- Ripristino pavimentazione marciapiede;

- Provvista e posa di tout venant al fine di livedlgli avvallamenti e porta alla quota adeguatdaréals;
- Provvista e stesa di tappetino di usura;

- Realizzazione rotatorie;

- Realizzazione pista ciclabile;

- Messa in quota di chiusini e pozzetti;

- Manutenzione segnaletica stradale;

- Opere dirifinitura e completamento;

- Sgombero e pulizia dell'area di lavoro.



- | Cantieri saranno localizzati in prossimita deltee di intervento del Comune di Pioltello.
La distribuzione dei vari cantieri sara attentaraerdlutata per ogni singolo cantiere ogni qualavaliranno
assegnate i tratti di Via o Strade sul quale irgrine, prima dell'inizio dei lavori verra predisppspposita
planimetria di cantiere.

Nella planimetria di cantiere verra predispostdinaa di massima, all'interno della recinzionealtiere:
» Deposito di materiali all'aperto
 Deposito di macerie
» Parcheggio temporaneo automezzi
» Zona carico e scarico materiali
* Estintori
« Postazioni di soccorso

Gli estintori potranno eventualmente essere ripgastiutti i mezzi impiegati, per evitare furti, gonsiderazione
del fatto che i cantieri possono essere consideréifo mobile.

Vista I'entita dei lavori da eseguire per ogni siogntervento nelle varie zone,non si prevededalizzare una
zona ad uso ufficio, mensa e servizi igienici urkeat ogni elemento dell'analisi il PSC contienelsiacelte

progettuali ed organizzative, le procedure, le neiqureventive e protettive richieste per eliminargdurre al

minimo i rischi di lavoro (ove necessario, sondestaodotte tavole e disegni tecnici esplicatiié) le misure di

coordinamento atte a realizzare quanto previsto setsso PSC.

Il PSC dovra essere custodito presso il Cantiere dovra essere controfirmato, per presa visione ed
accettazione, dai datori di lavoro delle imprese esutrici




Soggetti con compiti di sicurezza

Coordinatore per l'esecuzione

Il Coordinatore per I'esecuzione € il soggettoedio dal datore di lavoro dellimpresa esecutrigelavori,
incaricato dal Committente o dal Responsabile aedri, se designato, per lo svolgimento dei conitcui
all'art. 92 del D.Lgs. n. 81/2008, integrato cob.ilLgs. 106/09.

1. Durante la realizzazione dell'opera, il coortbna per I'esecuzione dei lavori:

a) verifica, con opportune azioni di coordinameatwontrollo, I'applicazione, da parte delle impresecutrici e
dei lavoratori autonomi, delle disposizioni loratpeenti contenute nel piano di sicurezza e di do@mento di
cui all'articolo 100 e la corretta applicazionel@etlative procedure di lavoro;

b) verifica l'idoneita del piano operativo di sieaza, da considerare come piano complementaretedptie del

piano di sicurezza e coordinamento di cui all'altcl00, assicurandone la coerenza con quest'ultmegua il
piano di sicurezza e di coordinamento di cui dikkato 100 e il fascicolo di cui all'articolo 91omma 1, lettera
b), in relazione all'evoluzione dei lavori ed afleentuali modifiche intervenute, valutando le pipodelle
imprese esecutrici dirette a migliorare la sicusezz cantiere, verifica che le imprese esecutrii@guino, se
necessario, i rispettivi piani operativi di sicuraz

C) organizza tra i datori di lavoro, ivi compresavoratori autonomi, la cooperazione ed il cocadiento delle
attivita nonché la loro reciproca informazione;

d) verifica l'attuazione di quanto previsto negicardi tra le parti sociali al fine di realizzatecoordinamento
tra i rappresentanti della sicurezza finalizzatmajlioramento della sicurezza in cantiere;

e) segnala al committente e al responsabile derilaprevia contestazione scritta alle imprese &ebratori
autonomi interessati, le inosservanze alle dispmsizlegli articoli 94, 95 e 96 e alle prescriziaiel piano di cui
all'articolo 100, e propone la sospensione deiriaballontanamento delle imprese o dei lavorasaionomi dal
cantiere, o la risoluzione del contratto. Nel cisoui il committente o il responsabile dei lavodn adotti alcun
provvedimento in merito alla segnalazione, senmair® idonea motivazione, il coordinatore per lesgone da
comunicazione dellinadempienza alla azienda usétditaria locale e alla direzione provinciale dwloro
territorialmente competenti;

f) sospende, in caso di pericolo grave e imminediettamente riscontrato, le singole lavorazidnbfalla
verifica degli avvenuti adeguamenti effettuati dathprese interessate.

2. Nei casi di cui all'articolo 90, comma 5, il cdimatore per I'esecuzione, oltre a svolgere i dordpcui al
comma 1, redige il piano di sicurezza e di coondieato e predispone il fascicolo, di cui all'art@®l, comma
1, lettere a) e b).



Coordinatore per la progettazione

Il Coordinatore per la progettazione € il soggétitaricato dal Committente o dal Responsabile aebri, se
designato, per lo svolgimento dei compiti di cliaat. 91del D.Lgs. n 81/2006, integrato con il D. Lgs. 1086/

1) Durante la progettazione dell'opera e comungumegp della richiesta di presentazione delle offeite
coordinatore per la progettazione:

a) redige il piano di sicurezza e di coordinamaetitoui all'articolo 100, comma 1, i cui contenuting
dettagliatamente specificati nell’allegato XV; (IRP 222/03: "Regolamento sui contenuti minimi diginp di
sicurezza nei cantieri temporanei e mobili, in @tane dell'art. 31, comma 1, della legge 11 fabht894, n.
109)

b) predispone un fascicolo, i cui contenuti sonfiniteall'allegato XVI, contenente le informaziontili
ai fini della prevenzione e della protezione dsthi cui sono esposti i lavoratori, tenendo comttedspecifiche
norme di buona tecnica e dell'allegato Il al docatmdJE 26 maggio 1993. Il fascicolo non & predispo=l
caso di lavori di manutenzione ordinaria di cuiasficolo 3, comma 1, lettera a) del testo unicdliede
disposizioni legislative e regolamentari in mateliadilizia, di cui al decreto del Presidente aéllepubblica 6
giugno 2001, n. 380.

2) . Il fascicolo di cui al comma 1, lettera b)peeso in considerazione all'atto di eventuali lawoiccessivi
sull'opera.

Direttore dei Lavori

Il Direttore dei lavori € il soggetto designato @@mmittente per controllare la corretta esecuzigidavori.

Il direttore dei lavori provvede a:

» dirigere e controllare sotto l'aspetto tecnico,tabite ed amministrativo, per conto della commitgHa
corretta esecuzione dei lavori, nel rispetto deti@ito d'appalto e dei suoi allegati;

e curare che i lavori siano eseguiti a regola dadtén conformita al progetto e al contratto;

» verificare periodicamente, nel caso di lavori pitibll possesso e la regolarita da parte dell &pfe
della documentazione prevista dalle leggi in matdriobblighi nei confronti dei dipendenti;

» dialogare con il coordinatore per l'esecuziongadirticolare riferisce tempestivamente nuove cianuss
tecniche (per esempio, le varianti al progetto) pbssono influire sulla sicurezza,;

* non interferire nell'operato del coordinatore pesdcuzione;

» sospendere i lavori su ordine del committente oresponsabile dei lavori e dietro segnalazione del
coordinatore per l'esecuzione dei lavori;

» consentire la sospensione delle singole lavoraziamparte del coordinatore per I'esecuzione, res ta
cui quest'ultimo riscontri direttamente un pericgtave ed immediato per i lavoratori e fino a quanld
coordinatore medesimo non verifichi I'avvenuto adegenti da parte delle imprese interessate.



Il Progettista

Il progettista € il soggetto incaricato dal Comanrite per la progettazione delle opere.
Il Progettista, in sintesi, provvede a:

» elaborare il progetto secondo criteri diretti aurig alla fonte i rischi per la sicurezza e saldéd
lavoratori, tenendo conto dei principi generalitutela di cui al D.Lgs. n. 81/2008 integrato coiil
Lgs. 106/09;

e determinare la durata del lavoro o delle singos @ lavoro, al fine di permettere la pianificazéodei
lavori in condizioni di sicurezza;

* a collaborare e fornire tutte le informazioni, datdocumentazioni necessarie al coordinatore er |
progettazione;

» prendere in esame ed, eventualmente, sottopartiminittente o al responsabile dei lavori, se degmn
le proposte avanzate dal coordinatore per la pragjehe che richiedono modifiche al progetto e tesa
migliorare le condizioni di sicurezza e salubritcantiere durante l'esecuzione dei lavori;

» prendere in esame nella redazione del progettoeeehtualmente, sottoporli al committente o al
responsabile dei lavori, se designato, le propdstecoordinatore per la progettazione avanzate per
meglio garantire la tutela della sicurezza e salutante i lavori di manutenzione dell'opera.

Committente e Responsabile dei lavori

Il Responsabile dei lavori & il soggetto incaricded Committente per lo svolgimento dei compiti grodi
quest'ultimo soggetto.

1. Il committente & esonerato dalle responsabdidanesse all'adempimento degli obblighi limitatateen
all'incarico conferito al responsabile dei lavdn. ogni caso il conferimento dell'incarico al resgabile dei
lavori non esonera il committente dalle respongahibnnesse alla verifica degli adempimenti degblighi di
cui agli articoli 90, 92, comma 1, lettera e), ed@d D.Igs n.81/2008 integrato con il D. Lgs. 1@/0

2. La designazione del coordinatore per la progethe e del coordinatore per I'esecuzione, nonezgoi
responsabile dei lavori dalle responsabilita coseedla verifica delladempimento degli obblighiadii agli
articoli 91, comma 1, e 92, comma 1, lettere g)chg d) del D.Igs n.81/2008 integrato con il [@sL106/09.

Il committente o il responsabile dei lavori, primll'inizio dei lavori, trasmette all'azienda urs@nitaria locale
e alla direzione provinciale del lavoro territonnte competenti la notifica preliminare elaborata
conformemente all'allegato Xll, nonché gli eventaglgiornamenti nei seguenti casi:

a) cantieri di cui all'articolo 90, comma 3 deld3.In.81/2008;

b) cantieri che, inizialmente non soggetti all'odpbldi notifica, ricadono nelle categorie di cui
alla lettera a) per effetto di varianti sopravvenut corso d'opera;

C) cantieri in cui opera un'unica impresa la cuitarpresunta di lavoro non sia inferiore a
duecento uomini-giorno.

3. Gli organismi paritetici istituiti nel settoreelte costruzioni in attuazione dell'articolo 51 gpmso chiedere
copia dei dati relativi alle notifiche prelimingmiesso gli organi di vigilanza.



Obblighi

Direttore tecnico di cantiere

Il Direttore tecnico di cantiere € il dirigente ealie, designato dall'appaltatore, con compiti diaoizzare ed
eseguire i lavori nel rispetto delle norme contrait

Il Direttore tecnico di cantiere provvede a:

e adottare le misure conformi alle prescrizioni;

»  attuare quanto previsto nei piani di sicurezza;

e esercitare la sorveglianza sull'attuazione di tlgtenisure di sicurezza previste nei piani di seua
affidati alla sovrintendenza dei suoi preposti f@hdei responsabili delle imprese co-esecutriceio d
fornitori o sub-appaltatori;

* mettere a disposizione dei Rappresentanti perclaesiza copia dei piani di sicurezza 10 giorni prim
dell'inizio dei lavori;

« prima dellinizio dei lavori, trasmettere il Piadbsicurezza e coordinamento alle imprese esecetac
lavoratori autonomi;

» prima dell'inizio dei rispettivi lavori, trasmetteil proprio Piano operativo di sicurezza al Cooatiore
per l'esecuzione;

Le imprese esecutrici

Il Datore di lavoro € il soggetto titolare del rapi di lavoro con il lavoratore o, comunque, iggetto che,
secondo il tipo e l'organizzazione dell'impresassdeovvero dell'unita produttiva - intendendosi fzde lo
stabilimento o struttura finalizzata alla produzath beni o servizi dotata di autonomia finanziai#ecnico-
funzionale - abbia la responsabilita dell'impresietio stabilimento, in quanto titolare dei potdeicisionali e di
spesa.

Articolo 96 - Obblighi dei datori di lavoro, dei dirigenti e dei preposti
(D.Lgs 81/08 integrato con il D. Lgs. 106/09)

1. | datori di lavoro delle imprese affidatarie éld imprese esecutrici, anche nel caso in cucastiere operi
una unica impresa, anche familiare o con menoedii diddetti:

a) adottano le misure conformi alle prescriziontuiiall' ALLEGATO XIlI;

(Arresto sino a due mesi 0 ammenda da 500 a 21@0ledatore di lavoro e dirigente)

b) predispongono l'accesso e la recinzione delaranton modalita chiaramente visibili e individiliab

(Arresto sino a due mesi 0 ammenda da 500 a 21@0ledatore di lavoro e dirigente)

c) curano la disposizione o l'accatastamento diemwt o attrezzature in modo da evitarne il crotioil
ribaltamento;

(Arresto sino a due mesi 0 ammenda da 500 a 210@0ledatore di lavoro e dirigente)

d) curano la protezione dei lavoratori contro Ifuenze atmosferiche che possono compromettererta |
sicurezza e la loro salute;
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(Arresto sino a due mesi 0 ammenda da 500 a 21@0ledatore di lavoro e dirigente)

e) curano le condizioni di rimozione dei materipkricolosi, previo, se del caso, coordinamento ion
committente o il responsabile dei lavori;

(Arresto sino a due mesi 0 ammenda da 500 a 21@0ledatore di lavoro e dirigente)

f) curano che lo stoccaggio e l'evacuazione deitdetdelle macerie avvengano correttamente;

(Arresto sino a due mesi 0 ammenda da 500 a 21@0ledatore di lavoro e dirigente)

g) redigono il piano operativo di sicurezza di allfarticolo 89, comma 1, lettera h).

1-bis. La previsione di cui al comma 1, lettera g)non si applica alle mere forniture di materiali o
attrezzature. In tali casi trovano comunqgue applicaione le disposizioni di cui all’'articolo 26.

(datore di lavoro:

1) arresto da tre a sei mesi 0 con I'ammenda d2025.400 euro

2. si applica la pena dell’arresto da 4 a 8 mé'simmenda da 2.000 a 8.000 euro se la violaziote@m@messa in
cantieri temporanei o mobili in cui I'impresa svaltavorazioni in presenza di rischi particolariliinduati in
base all'Allegato XI;

3. si applica la pena del’'ammenda da 2.000 a 4e@0 se il piano operativo di sicurezza é redatessenza di
uno o piu degli elementi di cui all’Allegato XV)

2. L'accettazione da parte di ciascun datore di laaro delle imprese del piano di sicurezza e di
coordinamento di cui all'articolo 100 nonché la redzione del piano operativo di sicurezza costituisoo,
limitatamente al singolo cantiere interessato, adepimento alle disposizioni di cui all'articolo 17 conma 1
lettera a), all'articolo 26 commi 1 lettera b), 23 e 5, e all'articolo 29 comma 3.

Articolo 97 - Obblighi del datore di lavoro dell'impresa affidataria
(D.Lgs 81/08 integrato con il D. Lgs. 106/09)

1. Il datore di lavoro dellimpresa affidatarigerifica le condizioni di sicurezza dei lavori affidate
I'applicazione delle disposizioni e delle prescrizioni del piatigicurezza e coordinamento.
(arresto da tre a sei mesi 0 ammenda da 2.50®@ 6éuto il datore di lavoro e dirigente)

2. Gli obblighi derivanti dall'articolo 26, fattealve le disposizioni di cui all’articolo 96, comr2asono riferiti
anche al datore di lavoro dellimpresa affidataffer la verifica dell'idoneitd tecnico professianadi fa
riferimento alle modalita di cui all’ ALLEGATO XVII

(arresto da tre a sei mesi 0 ammenda da 2.50®a éuto il datore di lavoro)

3. Il datore di lavoro dell'impresa affidataria @gnoltre:

a) coordinare gli interventi di cui agli articolb® 96;

b) verificare la congruenza dei piani operativistiurezza (POS) delle imprese esecutrici rispdttar@prio,
prima della trasmissione dei suddetti piani operdiisicurezza al coordinatore per I'esecuzione.

(arresto sino a due mesi 0 ammenda da 500 a 2up60I elatore di lavoro e dirigente)

3-bis. In relazione ai lavori affidati in subappalo, ove gli apprestamenti, gli impianti e le altre divita di
cui al punto 4 dell'allegato XV siano effettuati ddle imprese esecutrici, I'impresa affidataria corrisponde
ad esse senza alcun ribasso i relativi oneri deltcurezza.

3-ter) Per lo svolgimento delle attivita di cui alpresente articolo, il datore di lavoro dell'impresa
affidataria, i dirigenti e i preposti devono esserén possesso di adeguata formazione



| preposti

Il preposto & colui che sovrintende il lavoro dedlii. Egli € generalmente un operaio specializzain funzioni
di guida diretta e controllo immediato sull'eseon# del lavoro (es. caposquadra o capo reparto).

| preposti provvedono a:

« adottare le misure conformi alle prescrizioni di alliallegato 1V del D. Lgs. 81/08 integrato cdmi
Lgs. 106/09;

e attuare quanto previsto nei piani di sicurezza,

» sorvegliare sull'attuazione di tutte le misuresidurezza previste nei piani di sicurezza ed difiaéa
propria squadra.
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Relazione concernente l'individuazione, I’analisi e la valutazione dei
rischi concreti con riferimento all’area ed alla organizzazione del
cantiere, alle lavorazioni ed alle loro interferenze (ai. xv punto 2.1.2. lett. “c”)

La valutazione del rischio ha avuto ad oggettantlividuazione di tutti i pericoli esistenti neglinlienti e nei
luoghi in cui operano gli addetti al Cantiere.

In particolare é stata valutata la Probabilita giniorischio analizzato (con gradualita: improbabjessibile,
probabile, molto probabile) e la sua Magnitudo (goedualita: lieve, modesta, grave, gravissima).

Dalla combinazione dei due fattori si € ricavatantita del rischio, con gradualita: basso, meditm, molto
alto.

Gli orientamenti considerati si sono basati suusedj aspetti

1) Studio del Cantiere di lavoro (requisiti degtifzienti di lavoro, vie di accesso, sicurezza datteezzature,
microclima, illuminazione, rumore, agenti fisichecivi);

2) Identificazione delle attivitd eseguite in Cardi (per valutare i rischi derivanti dalle singfalsi);

3) Conoscenza delle modalita di esecuzione delrdagio modo da controllare il rispetto delle proaezie se
gueste comportano altri rischi, ivi compresi i hisdeterminati da interferenze tra due o piu lazimai singole);
4) Valutazione delllambiente per rilevare i fattesterni che possono avere effetti negativi sydkectica fase
lavorativa (ubicazione, microclima, ecc.);

5) Organizzazione del Cantiere;

Le osservazioni compiute vengono confrontate ciaarcstabiliti per garantire la Sicurezza e laualin base a:
1) norme legali Nazionali ed Internazionali;
2) norme di buona tecnica,;
3) norme e orientamenti pubblicati;
4) principi gerarchici della prevenzione dei rischi
a) eliminazione dei rischi
b) sostituire cid che & pericoloso con cio che @g@ericoloso e lo € meno;
¢) combattere i rischi alla fonte;
d) applicare provvedimenti collettivi di proteziopiittosto che individuarli;
e) adeguarsi al progresso tecnico e ai cambiamehtiampo dell'informazione;
f)cercare di garantire un miglioramento del livadigprotezione.

Nella valutazione dei rischi del cantiere stradadmi datore di lavoro di ogni singola impresa optganel
cantiere, deve prendere in esame i seguenti fgrHa sicurezza
« dei lavoratori impegnati nel cantiere, sia negpedt specifici delle lavorazioni che per l'interémza
del traffico veicolare;
« delle persone e dei veicoli che transitano neigdi@sl cantiere stradale.

Prima della installazione del cantiere, vanno \&fit
« latipologia di strada, la funzione territorialesagnata ed il tipo di traffico;

» le possibili interazioni (o gli eventuali interferze) tra le diverse componenti del traffico ammesso

(es. mezzi pubblici e/o privati, residenti, ped@sercizi commerciali);
» le interferenze con la viabilita esistente e cambiente attraversato, con particolare riferimexgh
insediamenti ed alle attivita presenti o prograneametlle aree ad accessibilita diretta

Rispetto all'interferenza tra cantiere di lavortaetrada di transito sono da valutare i rischi:
« diinvestimento dei lavoratori che prestano I'atéidavorativa nel cantiere o nelle vicinanze;
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< di investimento di persone estranee al cantiere ggedoni residenti, passanti, clienti di esercizi
pubbilici, ecc.) e la collisione con i veicoli iratrsito, da parte delle macchine operatrici;

» diinvestimento di persone e/o veicoli provenielatiaccessi laterali alla zona di lavoro (es.

» proprieta private, parcheggi ecc.);

« di proiezione o caduta di materiale dall’alto duegparticolari fasi lavorative;

« di caduta all'interno dello scavo presente ai nrargel cantiere.

La valutazione di questi rischi contenuta nel P86yra essere approfondita nel Piano Operativo per |
Sicurezza (POS), da considerarsi piano complenemiadettaglio, con la descrizione per ogni lavimag
effettuata delle misure di prevenzione e di prateei collettive, tecniche, organizzative e dei dsspo
personali di protezione (DPI).

Il POS, per essere piu comprensibile, dovra essaredato di tavole e schemi esplicativi e tenatoantiere.

Rischi provenienti dall’ambiente esterno

Situazioni di rischio / pericolo considerate

In relazione alla natura dei luoghi e alle car&timhe dell'intervento, andranno adottati provwednti contro
eventuali rischi derivanti da scariche atmosferidhieizione di acque, investimento/collisione curtomezzi
circolanti.

1. Scariche atmosferiche

Eventuali strutture e recinzioni metalliche devassere collegate a terra ogni 25 metri di svilufipeare,
almeno in due punti di dispersione.

Le attrezzature per la produzione e I'impasto ditena calcestruzzi, cosi come le baracche metellidevono
essere collegate a terra almeno in due punti dedssone.

| depositi di materiale infiammabile o a rischio efiplosione, vanno collegati a terra con almenanti @i
dispersione.

L’impianto di messa a terra contro le scariche afieriche deve essere coordinato con l'impianto désa a
terra relativo ai collegamenti elettrici attravergosistema unitario di dispersione.

In presenza di temporali sospendere immediatanentavorazioni che espongono i lavoratori a risctio
folgorazione, in particolare le attivita svolte presenza di masse metalliche concentrate, nonch& ne
manipolazione di materiali infammabili.

2. lrruzione di acque

In presenza di rilevanti precipitazioni meteorotdg, € necessario sospendere tempestivamentévigatta
ripresa dei lavori deve essere preceduta dal dimtlella stabilitd dei terreni e pavimentazionélld opere
provvisionali, delle reti dei servizi e di quanttal suscettibile di aver avuto compromessa la eixza.

3. Investimento/collisione con automezzi circolanti

L’errata organizzazione e gestione dell’area petriate ed esterna del cantiere pud causare incigmatiali a
carico di soggetti esterni al cantiere, con consetpiinvestimento o collisione.

v Effettuare la recinzione del cantiere correlatdadetgnaletica e I'illuminazione esterna al castier

v' La segnaletica deve:

adattarsi alla situazione concreta tendendo conto delle temistiche della strada del traffico, delle condigi
metereologiche;

- esserecoerentepertanto non possono coesistere segnali tempoeapermanenti in contrasto tra loro,
eventualmente si provvedera ad oscurare provviseride oppure rimuovere i segnali permanenti;

- esserecredibile informando I'utente della situazione reale senzaadme allo stesso comportamenti
assurdi e seguendo I'evoluzione del cantiere;

- Una volta terminati i lavori la segnaletica deveegs rimossa e non rimanere in loco;

- essere VISIBILE E LEGGIBILE sia di giorno che dittey deve avere forma, dimensioni, colori e
caratteri regolamentari, deve essere in numeraatmisullo stesso supporto non possono essereopost
affiancati piu di due segnali);

- deve essere posizionata correttamente;

12



- deve essere in buono stato (non deteriorata o cqueuttanneggiata);
- devono essere utilizzati supporti, sostegni e tvediili di tipo trasportabile e ripiegabile che assano
la stabilitd del segnale in qualsiasi condiziomaasferica.
Il segnale stradale deve risultare ben fermo mhgcoetempo, non eccessivamente rigido, sul suocpdit
collocazione. La base dello stesso non deve cistitun corpo unico e rigido (quali pietre, cerchidnruota,
ecc.); sono infatti vietati gli zavorramenti rigidi

Rischi trasmessi dal cantiere all’lambiente circoata

Situazioni di rischio / pericolo considerate
Protezione di terzi derivante dall'accesso invaoiot di non addetti ai lavori nelle aree di camiew
dall'interferenza di attivita di cantiere con lenclizioni normali di esercizio delle aree contigiéminazione o
riduzione delle emissioni inquinanti (rumori, palyevibrazioni, ecc.), interferenza con il trafficsistente.
Smaltimento dei rifiuti prodotti dalle attivita laxative.
Devono prevedersi almeno i seguenti accorgimenti:

1. mantenere pulite le aree esterne al cantiere;

2. mantenere sgombere le vie di accesso al cantiere;

3. se necessario, fornire assistenza ai passanticeeefil raggio di azione e di manovra degli appené

di sollevamento e degli automezzi di cantiere,rilnando eventuali persone presenti in tali aree

4. segnalare al preposto situazioni di rischio nowigte o sottovalutate in sede preliminare.

Per cantiere stradale deve intendersi tutto ciorappresenta un’anomalia della sede stradale edtipgndi
ostacolo che si puo trovare sulla strada. In questi occorre far fronte a delle situazioni anontdle, se non
organizzate e disciplinate in modo uniforme somtifdi potenziale pericolo per tutti.
« cantieri la cui durata non superi i due giorni: amano l'utilizzazione di segnali mobili (es. cati
delimitazione del cantiere);
» cantieri la cui durata € compresa tra i due edté ggorni: comportano l'utilizzazione di segnali
parzialmente fissi (es. delineatori flessibili @lichitazione del cantiere);

Zona
avori

éﬁﬂ

_delinegtor

CE T

flessibili

_i.@
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L

e cantieri la cui durata supera i sette giorni: cortgw ['utilizzazione di segnali fissi ed anche di
segnaletica orizzontale di colore giallo;

« cantieri fissi sono quelli che non subiscono alspastamento durante almeno una mezza giornata e
comportano il posizionamento di una segnaletic@vdicinamento (segnale di “lavori” o “altri
pericoli”; di “riduzione delle corsie”; di “divietali sorpasso” ecc..), segnaletica di posizione @no
piu raccordi obliqui realizzati con barriere, catelineatori flessibili o paletti di delimitazionecc.) e
segnaletica di fine prescrizione;

» cantieri mobili sono caratterizzati da una veloaitadia di avanzamento dei lavori, che puo variare d
poche centinaia di metri al giorno a qualche chédtm|'ora, percid deve essere adeguatamente
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presegnalato e segnalato. Di solito il cantiereitadb si incontra solo su strade con almeno due
corsie per senso di marcia ed € opportuno chenflare risulti operativo in condizioni di scarso
traffico. li sistema di segnalamento é costituidouth segnale mobile di preavviso e da un segnale
mobile di protezione che si spostano in modo coatdi all'avanzamento dei lavori in modo che
entrambi siano comunque separatamente visibillrdarso 300 metri. | segnali mobili possono essere
posti su un veicolo di lavoro o su un carrellontedo. Generalmente si delimita la zona di lavomo co
coni o paletti di delimitazione.

Segnalamento temporaneo dei cantieri stradali

Quelli utilizzati per il segnalamento dei cantisttiadali forniscono le informazioni necessarie yrea corretta e
sicura circolazione e devono avere tuttsiondo di colore giallo

Nei cantieri di durata superiore a 7 gg. € obbtigatia TABELLA LAVORI in cui sono riportati i dati

« dell'ente proprietario della strada o concessiiondella strada;

« gli estremi dell’ordinanza ordinaria o ratificata

« la denominazione dell'impresa esecutrice deifiavo

« I'inizio ed il termine previsto dei lavori;

« il recapito telefonico del responsabile del oanmeti

Delimitazione del cantiere

L’'accesso agli estranei nelle aree di lavorazioeeedessere impedito con adeguata recinzione, segtwin
modo inequivocabile le zone dei lavori e apponesetmali di divieto e di pericolo.

Inoltre la zona individuata nel Layout di cantiémecui saranno messi a dimora gli automezzi, saratoccati
materiali sciolti e di risulta, e in cui sono calldi i containers, dovra essere interdetta alit@ffeicolare e
pedonale, e dovra essere delimitata con reciniiorete plastificata e cartellonistica ammonitrice.

Barriere

Normali: sono disposte parallelamente al piano stradalstersate da cavalletti o da altri sostegni idonends
obbligatorie sui lati frontali di delimitazione dehntiere o sulle testate di approccio. Lungoiiltatgitudinali le
barriere sono obbligatorie nelle zone che presentandizioni di pericolo per le persone al lavonpen i veicoli
in transito. Possono essere sostituite da recinzmaorate in rosso o arancione stabilmente fissadstituite da
teli, reti o altri mezzi di delimitazione.

Sono a strisce oblique bianche e rosse e sono passdlelamente al piano stradale con il bordoriafe ad
altezza di almeno 80 cm da terra in posizionedaleenderle visibili anche in presenza di altri meegnaletici
di presegnalamento; di notte ed in ogni caso disscaisibilita devono essere integrate da lanterhei rosse
fisse. Non possono utilizzarsi debilitazioni nonnée e pericolose (ferri di ripresa).

Direzionali: si utilizzano quando si devono segnalare deviaziemiporanee che comportano curve strette,
cambi di direzione, attraversamento o contornameintantieri ed ogni altra anomalia.

Sono colorate sulla faccia utile con bande alterts@nche e rosse a punta di freccia. Le punte dedktce
devono essere rivolte nella direzione della dewiazi Sono poste con il bordo inferiore ad alteizdrdeno 80
cm da terra, precedute e seguite da un segnasssiaggio obbligatorio.

Anch’esse di notte ed in ogni caso di scarsa Visillevono essere integrate da lanterne a luserfisse.

Coni e delineatori flessibili

Il cono deve essere usato per delimitare ed evidenzone di lavoro o operazioni di manutenzioneuata
non superiore ai due giorni, per il tracciamentcselynaletica orizzontale, per indicare le areeréstmate da
incidenti, gli incanalamenti temporanei per postbldcco, la separazione provvisoria di oppostissei marcia
e delimitazione di ostacoli provvisori. Il cono @deessere costituito da materiali flessibili quadingna o
plastica. E di colore rosso con anelli di colorangio retroriflettente, deve avere una adeguata diaggpoggio
appesantita dall'interno o dall’esterno per garastia stabilita in ogni condizione. La frequentpaka € di 12
m in rettifilo e di 5 m in curva;nei centri abitdé frequenza € dimezzata salvo diversa distantatdelalla
necessita della situazione.

Il delineatore flessibile deve essere posto pemitalre zone di lavoro di media e lunga durata,deiazioni ed
incanalamenti o per la separazione di opposti simsarcia.
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Il delineatore flessibile, lamellare o cilindricdeve essere costituito da materiali flessibili qugimma o
plastica; e di colore rosso con inserti 0 anellcaliore bianco retro riflettenti; la base deve esgacollabile o
altrimenti fissata alla pavimentazione.

| delineatori flessibili, se investiti dal trafficdevono piegarsi e riprendere la posizione vddiodginale senza
distaccarsi dalla pavimentazione. La frequenzadage la

stessa dei coni.

Barriera dl recinzione per chiusini

Tombini e ogni tipo di portello, aperti anche partampo brevissimo, situati sulla carreggiata banchine o su
marciapiedi, devono essere completamente recodatun insieme di barriere o

transenne unite a formare un quadrilatero;

| segnali orizzontali
Per quanto concerne invece l'utilizzo dei segnalizontali essi sono obbligatori in corrispondedea cantieri,
lavori o deviazioni di durata superiore a setterjitavorativi, salvo i casi in cui le condizioninaosferiche o del
fondo stradale ne impediscano fa corretta applceziin tali casi si fara ricorso ai dispositiviroziflettenti
integrativi.
| segnali orizzontali temporanei sono di colorellgi®@ non devono sporgere piu di 5 mm dal piano di
pavimentazione. Nel caso di strisce continue lamlitali realizzate con materiale plastico, dallessore di
almeno 1,5 mm, devono essere eseguite interruzimmigarantiscano il deflusso delle acque. Inotiexono
essere facilmente ed integralmente rimossi dafla sgadale senza arrecare danni alcuno.
| segnali orizzontali da utilizzare per i cantiefiavori stradali sono:
i.  strisce longitudinali continue e discontinue peafitare i margini, la separazione dei sensi di naageci
le corsie
ii. strisce trasversali per indicare il punto di awesei sensi unici alternati regolati dai semaftei,
frecce direzionali o le iscrizioni con la graficéeedimensioni previste per la segnaletica perminen

Sicurezza dei pedoni

Devono essere adeguatamente protetti anche i pgolemguesto ogni cantiere, mezzi e macchine aperat
devono essere sempre delimitati con recinzioniyidra; parapetti. Se non c’'@é marciapiede 0 questo €&
completamente occupato dal cantiere occorre delimid proteggere un corridoio di transito pedonatggo il

lato o i lati prospicienti il traffico veicolaregtla larghezza di almeno un metro.

Detto corridoio pud consistere in un marciapieaep@eraneo costruito sulla carreggiata, oppure instiniscia di
carreggiata protetta, sul lato del traffico, darieae o da un parapetto segnalati dalla parte daleeggiata.

Emissioni inquinanti

Qualunque emissione provenga dal cantiere all'ambiesterno dovra essere valutata al fine di limétagli
effetti negativi. Nel riguardo delle emissioni dinnore si ricorda il rispetto della normativa vigemelativa ai
limiti massimi di esposizione al rumore negli anmbieabitativi, negli ambienti lavorativi e nell’aridnte
esterno.

Impatto acustico
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Nel cantiere in questione, saranno ben individieagttivita che andranno a generare emissioni @twsper la
presenza di molteplici sorgenti, sia per l'utilizaistematico di ausili meccanici la demolizione & pa
preparazione di materiali d’opera.

Particolare attenzione sara posta alle attivita gheerano il maggior contributo in termini acustcme:
demolizioni con mezzi meccanici, scavi e movimeetia, produzione di calcestruzzo e cemento daaintipi
mobili o fissi, ecc..

Questo perché le macchine e le attrezzature w@tbzmei cantieri devono soddisfare esigenze operatsai
elevate. Sono quindi caratterizzate da motori exrduti e/o elettrici di grande potenza, in graddathire le
prestazioni richieste, ma con livelli di emissicaustica normalmente assai elevati. La naturasstissiolte
lavorazioni, caratterizzate da azioni impattiveetifie, &€ fonte di emissioni acustiche significative

Si cerchera di evitare che in fase di lavoraziomesigno pit macchine che operino in contemporanea,
costituendo piu sorgenti acustiche.

Dungue l'impatto acustico & estremamente signifioag pertanto diviene strategico distribuire fediazioni in
modo tale da ricondurre i valori acustici a cio phevede la norma, ovvero farli divenire compaitibd! rispetto
dei limiti di zona.

In base alla localizzazione del cantiere, spesbmifi da rispettare sono assai restrittivi, in fione della
presenza di aree urbanizzate e di recettori sdir(situiole, ospedali, ecc).

Gli interventi di mitigazione delle emissioni innteere possono essere di tipo logistico/organiznadi di tipo
tecnico/costruttivo.

Fra i primi, ad esempio, rientrano gli accorgimdiintializzati ad evitare la sovrapposizione di laoni
caratterizzate da emissioni significative; allortienle sorgenti dai recettori pil prossimi e salisidottare
tecniche di lavorazione meno impattanti e orgameztavorazioni pit impattanti in orari di minor tlisbo della
popolazione.

Fra i secondi, saranno introdotte in cantiere maech attrezzature in buono stato di manutenziooenformi
alle vigenti normative; inoltre saranno compartitaém ed isolate acusticamente le sorgenti fissardore e |i
dove necessario, realizzate barriere fonoassorbentelazione alla posizione dei recettori maggiente
impattati.

Rifiuti

| rifiuti prodotti vanno stoccati in appositi conitori per a raccolta differenziata in attesa djalare trasporto e
smaltimento in discarica, nel rispetto della noiwsavigente.
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Elenco fasi di lavorazione

N. DESCRIZIONE

1 Delimitazione di cantiere

2 Fresatura di strati in conglomerato bitumoso

3 Taglio manto stradale

4 Scarificazione di massicicata stradale

5 Disfacimento del manto stradale

6 Scavo

7 Formazione di sottofondo

8 Formazione di strato di base

9 Formazione di strati di collegamento e di usura
10 Trattamenti superficiali con emulsioni a freddo
11 Posa canalette, cunette e fossi di guardia

12 Marciapiedi

13 Pavimentazioni esterne

14 Posa barriera di sicurezza in acciaio

15 Segnaletica orizzontale

16 Disinstallazione cantiere e pulizia finale

Prescrizioni operative sulle lavorazioni

Delimitazione del tracciato di cantiere con piccliet modine

Opere provvisionali ed Attrezzature

scale a mano, autocarro, pala, mazza, piccondgbaattrello, utensili d'uso corrente.

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasnissibile
caduta dall'alto possibile grave

caduta di materiali dall'alto possibile modesta X
cesoiamento - stritolamento improbabile grave X
investimento improbabile grave X
movimentazione manuale dei carichi possibile madest

proiezione di schegge possibile modesta X
punture, tagli, abrasioni, ferite probabile modesta

ribaltamento improbabile gravissima X
rumore possibile modesta X
urti, colpi, impatti possibile modesta

Riferimenti Legislativi

D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.

17




Procedure

Se lintervento interessa o & nellimmediata vickzadella sede stradale, predisporre la necessegiaaletica stradale,
attenendosi alle norme del codice della stradaregglamento d'attuazione.l percorsi interni ditieae non devono avere
pendenze trasversali eccessive.Verificare, prindrante l'uso, le condizioni degli attrezzi contigatare riguardo alla
solidita degli attacchi dei manici di legno agklenti metallici.Consentire l'uso di scale portatinformi alle norme, con
ampia base d'appoggio e ben sistemate (preferisedke doppie a due-tre gradini).Fornire le infarimai necessarie ad
eseguire una corretta movimentazione manuale d&ht¢gesanti ed ingombranti.ln questa fase i latmti devono

indossare scarpe di sicurezza, guanti, casco. idotoprotettori devono essere consegnati ed uditizn base alla
valutazione del rischio rumore.

Prescrizioni

AUTOCARRO

Durante le manovre in retromarcia o con scarsailitsi, assistere I'operatore dell'autocarro daqeale a terra.

l'autocarro deve essere in perfetto stato di effiza tecnica e di sicurezza (in conformita allemeorspecifiche di
appartenenza).E fatto divieto di usare l'autocapes scopo differenti da quelli stabiliti dal costare e dalle
norme.Effettuare periodica manutenzione della maech

PALA, MAZZA, ECC.

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzaadeguate al lavoro da svolgere e fornire le doigitazioni sulle modalita
d'uso.Durante l'uso degli utensili indossare guaatthiali protettivi e otoprotettori.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzatdeguate al lavoro da svolgere e fornire le doisttazioni sulle modalita
d'uso.Durante l'uso degli utensili indossare guaathiali protettivi.

SCALE A MANO

Controllare che le scale non presentino difettirettvi e verificare sempre, prima dell'uso, latst di conservazione della
scala e dei dispositivi di trattenuta antisdrueaioli. Non adoperare mai scale di metallo vicinmee od apparecchiature
elettriche.La scala deve superare di almeno 1lmtano di accesso, curando la corrispondenza idéb pon lo stesso (e
possibile far proseguire un solo montante efficazmaem fissato).

Durante l'uso le scale devono essere stabili eolate. Se non é possibile raggiungere un suffieigmado di vincolo la
scala deve essere trattenuta al piede da una perdn esegua l'operazione per tutto il tempo dizeti.E' sempre
sconsigliato eseguire lavori direttamente su déess

Valutazione rischio rumore

Autista autocarro 77,6 dB(A)
Generico 86,5 dB(A)

Segnali

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione dei piedi
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione del cranio
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione delle mani
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Divieto
Nome:vietato I'accesso
Posizione:In prossimita degli accessi all'areadoto interdetta.




Esecuzione della fresatura di strati in conglomeoabituminoso

Attrezzature

scarificatrice (ripper)

escavatore con martello demolitore
utensili elettrici portatili

utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita |Magnitudo Trasmissibile
caduta in piano possibile lieve

elettrocuzione probabile gravissima
investimento improbabile | gravissima X
proiezione di schegge probabile modesta X
punture, tagli, abrasioni, ferite probabile grave

rumore possibile modesta X
schiacciamento per ribaltamento del mezzo possibile | gravissima X
urti, colpi, impatti probabile modesta X
vibrazione possibile modesta

Riferimenti Legislativi
D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.

Adempimenti

Le macchine operatrici devono essere provvistérditara di protezione in caso di ribaltamento (R8P in caso di caduta
di oggetti (FOPS), dotate di marcatura CE.

Prescrizioni

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metalle linee elettriche aeree a conduttori nudivesda messa fuori
servizio della linee o la messa in opera di idgmetezioni.L'escavatore deve essere in perfetto slieefficienza tecnica e
di sicurezza (in conformita alle norme specifici@gpartenenza).E fatto divieto di usare I'escaeaper scopo differenti
da quelli stabiliti dal costruttore e dalle normietdre la presenza degli operai nel campo di aziwikescavatore e sul
ciglio superiore del fronte di attacco.Manteneredistanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle lirelettriche aeree a
conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio @dithee o la messa in opera di idonee protezi@sdadvatore deve essere in
perfetto stato di efficienza tecnica e di sicure@imaconformita alle norme specifiche di appartererE fatto divieto di
usare l'escavatore per scopo differenti da quehikti dal costruttore e dalle norme.Vietare legenza degli operai nel
campo di azione dell'escavatore e sul ciglio saperdel fronte di attacco.Utilizzare utensili dlieita doppio isolamento
(220V) o utensili alimentati a bassissima tensidnsicurezza (<50V) e comunque non collegati afiiemto di terra.Prima
dell'uso degli utensili elettrici verificare l'igdgta dei cavi e della spina d'alimentazione eulszfonalita.Eseguire i lavori in
condizioni di stabilita adeguata ed interrompeatinientazione elettrica durante le pause di lauwcante l'uso degli
utensili elettrici indossare guanti e calzaturesidiurezza.Mettere a disposizione dei lavoratorieatature adeguate al
lavoro da svolgere e fornire le dovute istruziamies modalita d'uso.Durante l'uso degli utensidassare guanti, occhiali
protettivi e otoprotettori.Mettere a disposiziore hvoratori attrezzature adeguate al lavoro adgere e fornire le dovute
istruzioni sulle modalita d'uso.

Durante l'uso degli utensili indossare guanti, @clprotettivi.La scarificatrice deve essere infpo stato di efficienza
tecnica e di sicurezza (in conformita alle normecs#fiche di appartenenza).Verificare la correttpli@azione dei ripari sul
corpo macchina e sul nastro della scarificatridatf® divieto di usare la scarificatrice per scafifferenti da quelli stabiliti
dal costruttore e dalle norme.Vietare la presereggi eperai nel campo di azione della scarificatfidfettuare periodica
manutenzione delle macchine operatrici.Rifornirgeitbatoio a motore fermo.
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Prima dell'uso degli utensili elettrici verificafategrita dei cavi e della spina d'alimentazienta funzionalita.Eseguire i
lavori in condizioni di stabilita adeguata ed intenpere l'alimentazione elettrica durante le palidavoro.Durante l'uso
degli utensili elettrici indossare guanti e calzatdi sicurezza.

Valutazione rischio rumore

Generico 82,7 dB(A)
generico 86,5 db(A)

generico 77,6 db(A)

Generico 82,7 dB(A)
Operatore scarificatrice 86,3 dB(A)
Operatore escavatore 88,1 dB(A)

Segnali

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione degli occhi
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione dei piedi
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione delle mani
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione delle vie respiratorie
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Divieto
Nome:vietato l'accesso
Posizione:In prossimita degli accessi all'areaddto interdetta.
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Esecuzione ti taglio dell'asfalto con terna montantlisco diamantato o tagliasfalto a disce

o tagliasfalto a martello, allontanamento dei maiali a risulta

Attrezzature

tagliasfalto a disco, miniescavatore e/o minipaldpcarro, utensili d'uso corrente.

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasnissibile
caduta in piano improbabile lieve

cesoiamento - stritolamento improbabile grave X
contatti con macchinari improbabile grave

inalazioni polveri possibile lieve X
incendio improbabile grave X
investimento possibile gravissima X
oli minerali e derivati possibile lieve

proiezione di materiale possibile modesta X
punture, tagli, abrasioni, ferite probabile modesta
ribaltamento improbabile gravissima X
rumore probabile modesta X
schiacciamento per ribaltamento del mezzo possibile gravissima X
urti, colpi, impatti possibile modesta X
vibrazione improbabile modesta

Riferimenti Legislativi
D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.
Adempimenti

MINIESCAVATORE E/O MINIPALA

Le macchine operatrici devono essere provvistérditara di protezione in caso di ribaltamento (R8P in caso di caduta

di oggetti (FOPS), dotate di marcatura CE.

Procedure

Delimitare le aree di movimentazione con i mezzicaamici con nastro di segnalazione bianco-rossiinal di evitare
possibili contatti con le parti in movimento.Vietafaccesso e la presenza di non addetti ai lavemirata e I'uscita di
mezzi dal cantiere sono coordinate da un assisteinéeda il benestare alle manovre.Immettere iti@@nmezzi in perfetto
stato di efficienza tecnica e di sicurezza, in oomita alle norme specifiche di appartenenza.® fdittieto di usare i mezzi
per scopo differenti da quelli stabiliti dal costaue e dalle norme.

La terna, su cui viene installato il disco diamémtaimuove lo strato di asfalto procedendo all&tia e I'autocarro si pone
di lato.Prima dell'utilizzo del tagliasfalto a diso a martello verificare:

- il funzionamento dei dispositivi di comando;

- l'efficienza delle protezioni degli organi di sraissione e della cuffia di protezione del disco;

- il corretto fissaggio del disco e della tubaziatecqua o dell'utensile.

Non utilizzare la macchina in ambiente chiuso oopeentilato.Eseguire il rifornimento del carburargele relative
manutenzioni a motore spento.In questa fase i #&wdr devono indossare, casco, scarpe di sicurenra suola
imperforabile, guanti, mascherine antipolvere.ldoa®protettori devono essere consegnati ed utitizin base alla
valutazione del rischio rumore.

Prescrizioni

TAGLIASFALTO A DISCO
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Nell'utilizzo del tagliasfalto a disco delimitaresegnalare I'area di intervento. Verificare I'aééfiza delle protezioni degl
organi di trasmissione, il corretto fissaggio dielcd e della tubazione d'acqua e l'integrita deliffia di protezione del
disco.La macchina non va mai lasciata in moto searaeglianza, eseguire il rifornimento a motorergp e vietare di
fumare.

MINIESCAVATORE E/O MINIPALA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metalje linee elettriche aeree a conduttori nudivasda messa fuori
servizio della linee o la messa in opera di idgoeezioni.L'escavatore e/o la pala compatta dewssere in perfetto stato
di efficienza tecnica e di sicurezza.E fatto divieli usare I'escavatore e/o la pala compatta pmi stifferenti da quelli
stabiliti dal costruttore e dalle norme.Vietarepi@senza degli operai nel campo di azione dellestoee e/o dalla pala
compatta e sul ciglio superiore del fronte di attac

AUTOCARRO

Durante le manovre in retromarcia o con scarsailitsi, assistere 'operatore dell'autocarro da@eale a terra.l'autocarro
deve essere in perfetto stato di efficienza tecaich sicurezza.E fatto divieto di usare l'autocarer scopo differenti da
quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.Effmre periodica manutenzione della macchina.

Valutazione rischio rumore

Operatore tagliasfalto a disco 105,2 dB(A)
Operatore miniescavatore 88,1 dB(A)
Operatore minipala 89,7 dB(A)

Autista autocarro 77,6 dB(A)

Generico 93,0 dB(A)

Segnali

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione dei piedi
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione del cranio
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione delle mani
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione delle vie respiratorie
Posizione:Nei pressi del luogo d'uso della macctdgha asfalto.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione dell'udito
Posizione:Nei pressi del luogo d'uso della macctdgha asfalto.

Categoria:Divieto
Nome:vietato I'accesso
Posizione:In prossimita degli accessi all'areadbto interdetta.
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Scarificazione di massicciata stradale

Attrezzature

pala caricatrice cingolata 0 gommata
scarificatrice (ripper)

autocarro

dumper

pala, mazza, piccone, badile, rastrello

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasnissibile
caduta in piano possibile lieve

cesoiamento - stritolamento possibile grave X
elettrocuzione (contatto con linee elettriche aeree improbabile gravissima

inalazione gas/vapori/fumi possibile grave

incendio possibile grave

investimento improbabile gravissima X
movimentazione manuale dei carichi possibile madest

proiezione di schegge probabile modesta X
punture, tagli, abrasioni, ferite probabile modesta
ribaltamento del mezzo improbabile gravissima X
rumore possibile modesta X
urti, colpi, impatti probabile modesta X
vibrazione possibile modesta

Riferimenti Legislativi
D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.
Procedure

Segnalare la zona interessata all'operazione. @pesalusivamente all'interno della zona segregategnalata. Vietare la
presenza di persone non addette direttamente eatfipione nelle zone di lavoro.Fornire idonei digasdi protezione
individuale (guanti, calzature di sicurezza, masehmon filtro, occhiali o schermi) con relativerigtioni all'uso.ldonei
otoprotettori devono essere consegnati ed utiiizmabase alla valutazione del rischio rumoreMagtenla distanza di
sicurezza (minimo 5 metri) dalle linee elettriclege®e a conduttori nudi, salvo la messa fuori sendella linee o la messa
in opera di idonee protezioni.

La scarificatrice deve essere in perfetto statefficienza tecnica e di sicurezza (in conformitée alorme specifiche di
appartenenza).Verificare la corretta applicaziogierigari sul corpo macchina e sul nastro dellaificatrice.E fatto divieto
di usare la scarificatrice per scopo differentigglli stabiliti dal costruttore e dalle norme.\4et la presenza degli operai
nel campo di azione della scarificatrice.Effettupegiodica manutenzione delle macchine operatiicitRire il serbatoio a
motore fermo.

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzaadeguate al lavoro da svolgere e fornire le doigitazioni sulle modalita
d'uso.Durante I'uso degli utensili indossare guatchiali protettivi e otoprotettori.Durante le moare in retromarcia o
con scarsa visibilitd, assistere l'operatore datiearro da personale a terra.l'autocarro devereesseperfetto stato di
efficienza tecnica e di sicurezza (in conformita alborme specifiche di appartenenza).E fatto divitusare 'autocarro per
scopo differenti da quelli stabiliti dal costruttoe dalle norme.Effettuare periodica manutenzieika anacchina.Durante le
manovre in retromarcia o con scarsa visibilitajstsee |'operatore dell'autocarro da personalera.te

Il dumper deve essere in perfetto stato di effizéettecnica e di sicurezza (in conformita alle norspecifiche di
appartenenza).E fatto divieto di usare il dumper peopo differenti da quelli stabiliti dal costte e dalle
norme.Effettuare periodica manutenzione della maeckantenere la distanza di sicurezza (minimo %rijndalle linee
elettriche aeree a conduttori nudi, salvo la mefisari servizio della linee o la messa in opera dbnee
protezioni.L'escavatore deve essere in perfetto sficefficienza tecnica e di sicurezza (in confiténalle norme specifiche
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di appartenenza).E fatto divieto di usare l'esaeatper scopo differenti da quelli stabiliti dalstmittore e dalle
norme.Vietare la presenza degli operai nel cam@zidine dell'escavatore e sul ciglio superiorefrdeite di attacco.

Prescrizioni

SCARIFICATRICE (RIPPER)

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metalje linee elettriche aeree a conduttori nudivasda messa fuori
servizio della linee o la messa in opera di idopesezioni.La scarificatrice deve essere in pesfetito di efficienza
tecnica e di sicurezza.Verificare la corretta aglione dei ripari sul corpo macchina e sul nadélta scarificatrice.E fatto
divieto di usare la scarificatrice per scopo difer da quelli stabiliti dal costruttore e dallerme.Vietare la presenza degli
operai nel campo di azione della scarificatriceefffare periodica manutenzione delle macchine gp@mRifornire il
serbatoio a motore fermo.

AUTOCARRO-DUMPER

Durante le manovre in retromarcia o con scarsailitsi, assistere 'operatore dell'autocarro da@eale a terra.l'autocarro
deve essere in perfetto stato di efficienza tecaidasicurezza (in conformita alle norme speciich appartenenza).E fatto
divieto di usare l'autocarro per scopo differerdi quelli stabiliti dal costruttore e dalle normdefiuare periodica
manutenzione della macchina.

PALA, MAZZA, ECC.

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzaadeguate al lavoro da svolgere e fornire le doiaitazioni sulle modalita
d'uso.Durante l'uso degli utensili indossare guaatthiali protettivi e otoprotettori.

Valutazione rischio rumore

Generico 86,5 db(A)

Operatore scarificatrice 86,3 dB(A)
Autista autocarro 77,6 dB(A)
Autista dumper 82,6 dB(A)
Operatore pala 89,7 dB(A)

Segnali

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione dei piedi
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione del cranio
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione delle mani
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione delle vie respiratorie
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Divieto
Nome:vietato I'accesso
Posizione:In prossimita degli accessi all'areadoto interdetta.
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Disfacimento di pavimentazione stradale con l'usicedcavatore con martellone o con

martello pneumatico

Attrezzature

pala caricatrice cingolata 0 gommata, escavatome martello demolitore, autocarro, compressore a'amartello

demolitore pneumatico, utensili d'uso corrente.

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasnissibile
caduta in piano possibile lieve

cesoiamento - stritolamento improbabile grave X
contatti con macchinari improbabile grave

elettrocuzione improbabile gravissima

inalazione fumi/vapori/gas possibile modesta X
inalazioni polveri probabile lieve X
investimento improbabile gravissima X
proiezione di schegge e frammenti possibile modesta X
punture, tagli, abrasioni, ferite probabile modesta

ribaltamento improbabile gravissima X
rumore molto probabile modesta X
urti, colpi, impatti possibile modesta X
vibrazione possibile modesta

Riferimenti Legislativi
D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.
Adempimenti

ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE, PALA CARICATRIC E
Le macchine operatrici devono essere provvistérditara di protezione in caso di ribaltamento (R8P in caso di caduta
di oggetti (FOPS), dotate di marcatura CE.

Procedure

Delimitare le aree di movimentazione con i mezzicaamici con nastro di segnalazione bianco-rossfinal di evitare
possibili contatti con le parti in movimento.L'aattx e I'uscita di mezzi dal cantiere sono coordidat un assistente, che da
il benestare alle manovre.Immettere in cantierezimazperfetto stato di efficienza tecnica e dius&zza, in conformita alle
norme specifiche di appartenenza.La terna, su iemievinstallato il martellone, rimuove lo stratoadifalto procedendo
allindietro e l'autocarro si pone di lato.Nel cadb utilizzo del martello demolitore, un operatopeovvede alla
frantumazione della pavimentazione mentre l'altvo it badile o piccone recupera i pezzi di risddaendo attenzione a
non ammucchiare materiale di risulta fuori delBadé cantiere.

Posizionare, preventivamente, il motocompressorgasizione stabile in terreno senza pendenze.Pdeikuso del
motocompressore controllare l'integrita delle primtei, le connessioni dei tubi di alimentaziondendire la zona di lavoro
con apposite segnalazioni, proteggere i luoghratidito.In ogni caso, demolire con cautela se riglfeediate vicinanze
sono presenti cavi elettrici, tubazioni del gasaneto altre situazioni pericolose.

Lo scavo conseguente alla demolizione, se lasdiatastodito, occorre segnalarlo con idonei segmadinitori e
circoscriverlo con opportuni tavolacci per impedaeentuali cadute.Eseguire il rifornimento del cadnte e le relative
manutenzioni a motore spento.In questa fase i #&wdr devono indossare, casco, scarpe di sicurenra suola
imperforabile, guanti, mascherine antipolvere.ldoa®protettori devono essere consegnati ed utitizin base alla
valutazione del rischio rumore.
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Prescrizioni

ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metalle linee elettriche aeree a conduttori nudivesda messa fuori
servizio della linee o la messa in opera di idgore¢ezioni.L'escavatore deve essere in perfetto slizefficienza tecnica e
di sicurezza.E fatto divieto di usare I'escavafeescopo differenti da quelli stabiliti dal costaue e dalle norme.Vietare
la presenza degli operai nel campo di azione dei\eatore e sul ciglio superiore del fronte diciba

MARTELLO DEMOLITORE PNEUMATICO

Verificare la presenza e l'efficienza della cuffiatirumore e controllare le connessioni tra tubiatimentazione ed
utensile.Utilizzare il martello senza forzatureeadtare turni di lavoro prolungati e continui.Pagst attenzione quando si
lavora su pavimenti, muri o qualsiasi altro luogwel ci sia la possibilita di incontrare cavi pottarorrente elettrica di non
toccarli con parti metalliche dell'utensile.

COMPRESSORE D'ARIA

Posizionare il compressore in luoghi sufficienteteeareati, in condizioni stabili e lontano da miaerinfiammabili;
verificarne la strumentazione e l'integrita dellénento acustico e delle connessioni dei tubietifare i rifornimenti di
carburante a motore spento.

PALA CARICATRICE

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metalje linee elettriche aeree a conduttori nudivasda messa fuori
servizio della linee o la messa in opera di idgore¢ezioni.L'escavatore deve essere in perfetto slizefficienza tecnica e
di sicurezza.E fatto divieto di usare I'escavafmeescopo differenti da quelli stabiliti dal costane e dalle norme.Vietare
la presenza degli operai nel campo di azione deli'\etore e sul ciglio superiore del fronte diczita

AUTOCARRO

Durante le manovre in retromarcia o con scarsailitsi, assistere 'operatore dell'autocarro da@eale a terra.l'autocarro
deve essere in perfetto stato di efficienza tecaich sicurezza.E fatto divieto di usare l'autocarer scopo differenti da
quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.Eftere periodica manutenzione della macchina.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzaadeguate al lavoro da svolgere e fornire le doigitazioni sulle modalita
d'uso.Durante l'uso degli utensili indossare guawthiali protettivi.

Valutazione rischio rumore

Operatore escavatore 88,1 dB(A)
Operatore pala 89,7 dB(A)
Autista autocarro 77,6 dB(A)
Generico 82,7 dB(A)

Segnali

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione dei piedi
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione del cranio
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione delle mani
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Divieto
Nome:vietato l'accesso
Posizione:In prossimita degli accessi all'areadoto interdetta.
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Formazione del sottofondo

Attrezzature

pala caricatrice cingolata 0 gommata
ruspa (scraper)

autocarro

dumper

rullo compattatore

pala, mazza, piccone, badile, rastrello
utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasnissibile
cesoiamento - stritolamento possibile gravissima X
contatti con macchinari possibile grave X
elettrocuzione (contatto con linee elettriche geree | probabile gravissima

inalazione gas possibile grave X
inalazioni polveri probabile modesta X
investimento possibile gravissima X
proiezione di schegge probabile modesta X
punture, tagli, abrasioni, ferite possibile modesta

ribaltamento possibile gravissima X
rumore possibile modesta X
urti, colpi, impatti probabile modesta X
vibrazione possibile modesta

Riferimenti Legislativi
D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.

Adempimenti

Le macchine operatrici devono essere provvistérditara di protezione in caso di ribaltamento (FBR in caso di caduta

di oggetti (FOPS), dotate di marcatura CE.

Procedure

Segnalare la zona interessata all'operazione. @pesalusivamente all'interno della zona segregatgnalata.

Per i lavori eseguiti in presenza di traffico satedseguire le indicazioni dettate dal Codice dstlada.Adottare sistemi di
protezione adeguati per l'intera area di lavoro.@s&stano linee aeree elettriche mantenersi andistali sicurezza.
Segnalare gli ostacoli o le aperture esistentiu@hi, cassonetti, pozzetti, ecc.). Disporre chené&ovre siano guidate da
terra da altre persone.

Vietare la presenza di persone non direttamentetteddi lavori.Vietare I'avvicinamento alle macehia tutti coloro che
non siano direttamente addetti a tali lavori. \ietia presenza di persone nelle manovre di retramar

Immettere in cantiere mezzi in perfetto stato dicefnza tecnica e di sicurezza, in conformita ateme specifiche di
appartenenza.kE fatto divieto di usare i mezzi peps differenti da quelli stabiliti dal costruttoeedalle norme.

Fornire idonei dispositivi di protezione individeafguanti, calzature di sicurezza, maschere ctmo,fibcchiali o schermi)
con relative istruzioni all'uso.

Idonei otoprotettori devono essere consegnati iidzati in base alla valutazione del rischio rueddettere a disposizione
dei lavoratori attrezzature adeguate al lavoro\ddgere e fornire le dovute istruzioni sulle motiald'uso.Durante 'uso
degli utensili indossare guanti, occhiali protaetévotoprotettori.Mettere a disposizione dei latoriaattrezzature adeguate
al lavoro da svolgere e fornire le dovute istruzguile modalita d'uso.Durante I'uso degli uterisifiossare guanti, occhiali
protettivi.
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Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metalje linee elettriche aeree a conduttori nudivasda messa fuori
servizio della linee o la messa in opera di idgore¢ezioni.L'escavatore deve essere in perfetto slizefficienza tecnica e
di sicurezza (in conformita alle norme specifich@ppartenenza).E fatto divieto di usare l'escaeaper scopo differenti
da quelli stabiliti dal costruttore e dalle normietdre la presenza degli operai nel campo di aziwikescavatore e sul
ciglio superiore del fronte di attacco.Manteneredistanza di sicurezza (minimo 5 metri) dalle lirdettriche aeree a
conduttori nudi, salvo la messa fuori servizio @dihee o la messa in opera di idonee protezioniuspa deve essere in
perfetto stato di efficienza tecnica e di sicure@imaconformita alle norme specifiche di appartererE fatto divieto di
usare la ruspa per scopo differenti da quelli taflal costruttore e dalle norme.Vietare la prezedegli operai nel campo
di azione della ruspa e sul ciglio superiore dehfe di attacco.Effettuare periodica manutenziogléaduspa.Durante le
manovre in retromarcia o con scarsa visibilita,jsésee I'operatore dell'autocarro da personalerra.téautocarro deve
essere in perfetto stato di efficienza tecnica siclirezza (in conformita alle norme specificheagpartenenza).E fatto
divieto di usare l'autocarro per scopo differemticglelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione della macchineabie le manovre in retromarcia o con scarsa lisibiassistere
I'operatore dell'autocarro da personale a terdahper deve essere in perfetto stato di efficigaeaica e di sicurezza (in
conformita alle norme specifiche di appartenenz&tt divieto di usare il dumper per scopo différela quelli stabiliti
dal costruttore e dalle norme.Effettuare periodigautenzione della macchina.

Controllare i percorsi e le aree di manovra vegifido le condizioni di stabilita per il mezzo.Colitie I'efficienza dei
comandi e verificare I'efficienza dei gruppi otti®r le lavorazioni con scarsa illuminazione.Adegua velocita ai limiti
stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomprossimita dei posti di lavoro.Non ammettere albalella macchina altre
persone.Vietare il transito del rullo compattatorezone con pendenza trasversale pericolosa pwosi$ibile rischio di
ribaltamento del mezzo.ll rullo compattatore desseee in perfetto stato di efficienza tecnica sidirezza (in conformita
alle norme specifiche di appartenenza).E fattoetiividi usare il rullo compattatore per scopo déffer da quelli stabiliti dal
costruttore e dalle norme.

Vietare la presenza degli operai nel campo di azael rullo compattatore.

Prescrizioni

ESCAVATORE IDRAULICO

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metalle linee elettriche aeree a conduttori nudivsda messa fuori
servizio della linee o la messa in opera di idgore¢ezioni.L'escavatore deve essere in perfetto slizefficienza tecnica e
di sicurezza.E fatto divieto di usare I'escavafeescopo differenti da quelli stabiliti dal costaue e dalle norme.Vietare
la presenza degli operai nel campo di azione deli'\atore e sul ciglio superiore del fronte diczita

ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metalje linee elettriche aeree a conduttori nudivasda messa fuori
servizio della linee o la messa in opera di idgmreezioni.L'escavatore deve essere in perfetto slizefficienza tecnica e
di sicurezza (in conformita alle norme specificieppartenenza).E fatto divieto di usare I'escaeaper scopo differenti
da quelli stabiliti dal costruttore e dalle normietdre la presenza degli operai nel campo di aziwikescavatore e sul
ciglio superiore del fronte di attacco.

PALA CARICATRICE

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metalle linee elettriche aeree a conduttori nudivesda messa fuori
servizio della linee o la messa in opera di idgoreezioni.L'escavatore deve essere in perfetto slizefficienza tecnica e
di sicurezza (in conformita alle norme specifichi@ppartenenza).E fatto divieto di usare l'escaeaper scopo differenti
da quelli stabiliti dal costruttore e dalle normietdre la presenza degli operai nel campo di aziwmikescavatore e sul
ciglio superiore del fronte di attacco.

AUTOCARRO-DUMPER

Durante le manovre in retromarcia o con scarsailitsi, assistere I'operatore dell'autocarro daqeale a terra.

l'autocarro deve essere in perfetto stato di effiza tecnica e di sicurezza (in conformita allemmeorspecifiche di
appartenenza).E fatto divieto di usare l'autocperoscopo differenti da quelli stabiliti dal costowe e dalle norme.
Effettuare periodica manutenzione della macchina.

RUSPA (SCRAPER)

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metalle linee elettriche aeree a conduttori nudivesda messa fuori
servizio della linee o la messa in opera di idopeezioni.La ruspa deve essere in perfetto stagffidienza tecnica e di
sicurezza (in conformita alle norme specifiche ppartenenza).E fatto divieto di usare la ruspageepo differenti da
quelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.\4et la presenza degli operai nel campo di aziofla despa e sul ciglio
superiore del fronte di attacco.Effettuare periaditanutenzione della ruspa.

RULLO COMPATTATORE

Controllare i percorsi e le aree di manovra vestifido le condizioni di stabilita per il mezzo.Cofiare I'efficienza dei
comandi e verificare I'efficienza dei gruppi ott®r le lavorazioni con scarsa illuminazione.Adegua velocita ai limiti
stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomprossimita dei posti di lavoro.Non ammettere albalella macchina altre
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persone.Vietare il transito del rullo compattatorezone con pendenza trasversale pericolosa pwosiibile rischio di
ribaltamento del mezzo.ll rullo compattatore desseee in perfetto stato di efficienza tecnica sidirezza (in conformita
alle norme specifiche di appartenenza).E fattoetiividi usare il rullo compattatore per scopo déffer da quelli stabiliti dal
costruttore e dalle norme.Vietare la presenza agglirai nel campo di azione del rullo compattatore.

Valutazione rischio rumore

Generico 86,5 dB(A)
Operatore pala 89,7 dB(A)
Operatore ruspa 89,8 dB(A)
Autista autocarro 77,6 dB(A)
Autista dumper 82,6 dB(A)
Operatore rullo 99,8 dB(A)

Segnali

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione dei piedi
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione del cranio
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione delle mani
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Divieto
Nome:vietato l'accesso
Posizione:In prossimita degli accessi all'areadoto interdetta.

@CO©06
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Formazione dello strato di base

Attrezzature

pala caricatrice cingolata 0 gommata
autocarro

dumper

rullo compattatore

rullo compattatore vibrante
vibrofinitrice

pala, mazza, piccone, badile, rastrello
utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita | Magnitudo Trasmissibile
caduta in piano possibile lieve
cesoiamento - stritolamento possibile gravissima X
contatti con macchinari possibile grave X
contatto con sostanze tossiche possibile lieve X
elettrocuzione (contatto con linee elettriche aeree improbabile | gravissima
inalazione gas/fumi possibile grave X
inalazioni polveri probabile modesta X
investimento possibile gravissima X
movimentazione manuale dei carichi improbabile  nstale
proiezione di schegge possibile modesta X
punture, tagli, abrasioni, ferite probabile modesta
ribaltamento improbabile | gravissima X
rumore possibile modesta X
urti, colpi, impatti probabile modesta X
ustioni per calore eccessivo o flamma libera pdssib gravissima
vibrazione possibile modesta

Riferimenti Legislativi
D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.
Adempimenti

Le macchine operatrici devono essere provvistérditara di protezione in caso di ribaltamento (FBR in caso di caduta
di oggetti (FOPS), dotate di marcatura CE.

Procedure

Segnalare la zona interessata all'operazione. @pesalusivamente all'interno della zona segregatgnalata.

Per i lavori eseguiti in presenza di traffico saiedseguire le indicazioni dettate dal Codice dstimda.Adottare sistemi di
protezione adeguati per l'intera area di lavoron@kge gli ostacoli e le aperture esistenti (chiilissassonetti, pozzetti,
ecc.).Ove esistano linee aeree elettriche manteméistanza di sicurezza.Disporre che le manaemosguidate da terra da
altre persone. Vietare I'avvicinamento alle macelartutti coloro che non siano direttamente addetii lavori. Vietare la
presenza di persone nelle manovre di retromarciaditere in cantiere mezzi in perfetto stato dicgdfiza tecnica e di
sicurezza, in conformita alle norme specifichepartenenza.E fatto divieto di usare i mezzi pepedifferenti da quelli
stabiliti dal costruttore e dalle norme.Fornireridodispositivi di protezione individuale (guantglzature di sicurezza,
maschere con filtro, occhiali o schermi) con rekistruzioni all'uso.
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Idonei otoprotettori devono essere consegnati éidzati in base alla valutazione del rischio rum@urante le manovre in
retromarcia o con scarsa visibilita, assistereefafore dell'autocarro da personale a terra.l'antocleve essere in perfetto
stato di efficienza tecnica e di sicurezza (in oomita alle norme specifiche di appartenenza).fo feivieto di usare
I'autocarro per scopo differenti da quelli stabdil costruttore e dalle norme.

Effettuare periodica manutenzione della macchimuthper deve essere in perfetto stato di effici¢azaica e di sicurezza
(in conformita alle norme specifiche di apparter@®riz fatto divieto di usare il dumper per scopdedénti da quelli
stabiliti dal costruttore e dalle norme.Effettupeiodica manutenzione della macchina.

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metalle linee elettriche aeree a conduttori nudivesda messa fuori
servizio della linee o la messa in opera di idgmeezioni.L'escavatore deve essere in perfetto slieefficienza tecnica e
di sicurezza (in conformita alle norme specifichegpartenenza).

E fatto divieto di usare 'escavatore per scopfedifiti da quelli stabiliti dal costruttore e datlerme.Vietare la presenza
degli operai nel campo di azione dell'escavatamel €iglio superiore del fronte di attacco.Primdl'dso della vibrofinitrice
verificare I'efficienza dei comandi sul posto didaie sulla pedana posteriore, le connessionirdplanto oleodinamico,
I'efficienza del riduttore di pressione, dell'evaale manometro e delle connessioni tra tubaziamiciatori e bombole.
martello demolitore verificare l'integrita del cagalella spina di alimentazione.

Durante lo svolgimento dei lavori segnalare adeguante l'area e far deviare il traffico a distanda
sicurezza.Nell'esecuzione dei lavori gli addetth rdevono interporre nessun attrezzo per eventirabzioni nel vano
coclea e tenersi a distanza di sicurezza dai korcia dai fianchi di contenimento.Controllare irparsi e le aree di
manovra verificando le condizioni di stabilita pemezzo.Controllare I'efficienza dei comandi eifieare I'efficienza dei
gruppi ottici per le lavorazioni con scarsa illumiione.

Adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantee transitare a passo d'uomo in prossimita déi gidavoro.Non ammettere
a bordo della macchina altre persone.Vietare iidita del rullo compattatore in zone con pendenasversale pericolosa
per il possibile rischio di ribaltamento del mezlzrullo compattatore deve essere in perfetto sthtefficienza tecnica e di
sicurezza.E fatto divieto di usare il rullo compidte per scopo differenti da quelli stabiliti dadstruttore e dalle
norme.Vietare la presenza degli operai nel cam@zidine del rullo compattatore.

Controllare i percorsi e le aree di manovra vestifido le condizioni di stabilita per il mezzo.Cofiare I'efficienza dei
comandi e verificare l'efficienza dei gruppi ottp®r le lavorazioni con scarsa illuminazione.Adegua velocita ai limiti
stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomprossimita dei posti di lavoro.Non ammettere albalella macchina altre
persone.Vietare il transito del rullo compattateilante in zone con pendenza trasversale periagesil possibile rischio
di ribaltamento del mezzo.ll rullo compattatorerdilite deve essere in perfetto stato di efficieezaita e di sicurezza.E
fatto divieto di usare il rullo compattatore vibtanper scopo differenti da quelli stabiliti dal tostore e dalle
norme.Vietare la presenza degli operai nel cam@zidine del rullo compattatore vibrante.

Prescrizioni
VIBROFINITRICE

Prima dell'uso della vibrofinitrice verificare Ifafienza dei comandi sul posto di guida e sullagmed posteriore, le
connessioni dell'impianto oleodinamico, I'efficianzel riduttore di pressione, dell'eventuale martooe delle connessioni
tra tubazioni, bruciatori e bombole.Durante lo guolento dei lavori segnalare adeguatamente l'afaadeviare il traffico
a distanza di sicurezza.Nell'esecuzione dei lagioraddetti non devono interporre nessun attrezaoepentuali rimozioni
nel vano coclea e tenersi a distanza di sicureaizbrdciatori e dai fianchi di contenimento.

MINIESCAVATORE E/O MINIPALA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metal)e linee elettriche aeree a conduttori nudivasda messa fuori
servizio della linee o la messa in opera di idgmetezioni.L'escavatore e/o la pala compatta dewssere in perfetto stato
di efficienza tecnica e di sicurezza.E fatto divieli usare I'escavatore e/o la pala compatta pmpi stifferenti da quelli
stabiliti dal costruttore e dalle norme.Vietarepi@senza degli operai nel campo di azione delletoee e/o dalla pala
compatta e sul ciglio superiore del fronte di attac

PALA CARICATRICE

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metalje linee elettriche aeree a conduttori nudivasda messa fuori
servizio della linee o la messa in opera di idgmetezioni.L'escavatore deve essere in perfetto slieefficienza tecnica e
di sicurezza (in conformita alle norme specifich@ppartenenza).E fatto divieto di usare l'escaeaper scopo differenti
da quelli stabiliti dal costruttore e dalle normietdre la presenza degli operai nel campo di aziwikescavatore e sul
ciglio superiore del fronte di attacco.
AUTOCARRO-DUMPER

Durante le manovre in retromarcia o con scarsailitsi, assistere I'operatore dell'autocarro daqeale a terra.

l'autocarro deve essere in perfetto stato di effiza tecnica e di sicurezza (in conformita allemeorspecifiche di
appartenenza).E fatto divieto di usare l'autocpetoscopo differenti da quelli stabiliti dal costaone e dalle norme.
Effettuare periodica manutenzione della macchina.

RULLO COMPATTATORE

31



Controllare i percorsi e le aree di manovra vegifido le condizioni di stabilita per il mezzo.Colitree I'efficienza dei
comandi e verificare l'efficienza dei gruppi ottp®r le lavorazioni con scarsa illuminazione.Adegua velocita ai limiti
stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomprossimita dei posti di lavoro.Non ammettere albalella macchina altre
persone.Vietare il transito del rullo compattatorezone con pendenza trasversale pericolosa pwosi$ibile rischio di
ribaltamento del mezzo.ll rullo compattatore dessege in perfetto stato di efficienza tecnica siclirezza.E fatto divieto
di usare il rullo compattatore per scopo differatdi quelli stabiliti dal costruttore e dalle norWietare la presenza degli
operai nel campo di azione del rullo compattatore.

Valutazione rischio rumore

Generico 86,5 db(A)

Autista autocarro 77,6 dB(A)
Autista dumper 82,6 dB(A)
Operatore pala 89,7 dB(A)
Addetto vibrofinitrice 87,9 dB(A)
Operatore rullo 99,8 dB(A)

Segnali

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione dei piedi
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione delle mani
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione dell'udito
Posizione:Nei pressi del luogo d'uso del rullo cattgiore.

Categoria:Divieto
Nome:vietato I'accesso
Posizione:In prossimita degli accessi all'areadoto interdetta.

@®S06
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Formazione di strati di collegamento e di usura

Sostanze
inerti di bitume e mastice d'asflato
Attrezzature

miniescavatore e/o minipala

pala caricatrice cingolata 0 gommata
autocarro

dumper

rullo compattatore

rullo compattatore vibrante
vibrofinitrice

utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasnissibile
caduta in piano possibile lieve

cesoiamento - stritolamento possibile gravissima X
contatti con macchinari possibile grave X
contatto con sostanze tossiche probabile modesta X
elettrocuzione (contatto con linee elettriche deree probabile gravissima

inalazione gas/fumi probabile grave X
incendio possibile grave X
investimento possibile gravissima X
movimentazione manuale dei carichi improbabile nstale

punture, tagli, abrasioni, ferite possibile lieve

ribaltamento possibile gravissima X
rumore possibile modesta X
rumore probabile modesta X
urti, colpi, impatti possibile grave X
ustioni per calore eccessivo o flamma libera prdbab gravissima

vibrazione possibile modesta

Riferimenti Legislativi
D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.

Adempimenti

Le macchine operatrici devono essere provvistérditara di protezione in caso di ribaltamento (R8P in caso di caduta

di oggetti (FOPS), dotate di marcatura CE.

Procedure

Segnalare la zona interessata all'operazione. @pesalusivamente all'interno della zona segregatgnalata.

Per i lavori eseguiti in presenza di traffico satedseguire le indicazioni dettate dal Codice dstlmda.Adottare sistemi di
protezione adeguati per l'intera area di lavor@bige che le manovre siano guidate da terra da pérsone. Vietare la
presenza di persone non direttamente addette aiii.Mdietare I'avvicinamento alle macchine a tuttiaro che non siano
direttamente addetti a tali lavori. Impartire temgpemente agli addetti le necessarie informazipei la corretta
movimentazione di carichi pesanti e/o ingombranti.




Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metal)e linee elettriche aeree a conduttori nudivasda messa fuori
servizio della linee o la messa in opera di idopesezioni.Durante le manovre in retromarcia o sgoarsa visibilita,
assistere I'operatore dell'autocarro da personadgra.l'autocarro deve essere in perfetto stateffiiienza tecnica e di
sicurezza (in conformita alle norme specifiche mhatenenza).Effettuare periodica manutenzionede#dcchina.Durante
le manovre in retromarcia o con scarsa visibiléssistere I'operatore dell'autocarro da personaéara.ll dumper deve
essere in perfetto stato di efficienza tecnica siclirezza (in conformita alle norme specificheagpartenenza).E fatto
divieto di usare il dumper per scopo differenti gaelli stabiliti dal costruttore e dalle norme.Paindell'uso della
vibrofinitrice verificare I'efficienza dei comandul posto di guida e sulla pedana posteriore, fmessioni dell'impianto
oleodinamico, l'efficienza del riduttore di presgo dell'eventuale manometro e delle connessiarutrazioni, bruciatori e
bombole. martello demolitore verificare I'integritél cavo e della spina di alimentazione.Durantsvisigimento dei lavori
segnalare adeguatamente l'area e far deviareffictraa distanza di sicurezza.Nell'esecuzione dgbdti gli addetti non
devono interporre nessun attrezzo per eventuabziomi nel vano coclea e tenersi a distanza direzaa dai bruciatori e
dai fianchi di contenimento.

Controllare i percorsi e le aree di manovra vegifido le condizioni di stabilita per il mezzo.Colitiee I'efficienza dei
comandi e verificare l'efficienza dei gruppi ottp®r le lavorazioni con scarsa illuminazione.Adegua velocita ai limiti
stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomprossimita dei posti di lavoro.Non ammettere albalella macchina altre
persone.Vietare il transito del rullo compattatorezone con pendenza trasversale pericolosa pwosiibile rischio di
ribaltamento del mezzo.ll rullo compattatore dessege in perfetto stato di efficienza tecnica siclirezza.E fatto divieto
di usare il rullo compattatore per scopo differetdiquelli stabiliti dal costruttore e dalle norWietare la presenza degli
operai nel campo di azione del rullo compattatooett®llare i percorsi e le aree di manovra verifida le condizioni di
stabilita per il mezzo.

Controllare l'efficienza dei comandi e verificar&efficienza dei gruppi ottici per le lavorazioni rcoscarsa
illuminazione.Adeguare la velocita ai limiti stabilin cantiere e transitare a passo d'uomo in gnosa dei posti di
lavoro.Non ammettere a bordo della macchina akrsgne.Vietare il transito del rullo compattatoilerante in zone con
pendenza trasversale pericolosa per il possitsteio di ribaltamento del mezzo.ll rullo compattateibrante deve essere
in perfetto stato di efficienza tecnica e di siaz@E fatto divieto di usare il rullo compattateilerante per scopo differenti
da quelli stabiliti dal costruttore e dalle normietdre la presenza degli operai nel campo di azitheullo compattatore
vibrante.

Prescrizioni

VIBROFINITRICE

Prima dell'uso della vibrofinitrice verificare ffafienza dei comandi sul posto di guida e sullagved posteriore, le
connessioni dell'impianto oleodinamico, I'efficiangel riduttore di pressione, dell'eventuale martoonedelle connessioni
tra tubazioni, bruciatori e bombole.Durante lo gumlento dei lavori segnalare adeguatamente I'afaadeviare il traffico
a distanza di sicurezza.Nell'esecuzione dei lagiomddetti non devono interporre nessun attrezaoewentuali rimozioni
nel vano coclea e tenersi a distanza di sicureaizbrdciatori e dai fianchi di contenimento.

MINIESCAVATORE E/O MINIPALA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metalje linee elettriche aeree a conduttori nudivasda messa fuori
servizio della linee o la messa in opera di idgmetezioni.L'escavatore e/o la pala compatta dewssere in perfetto stato
di efficienza tecnica e di sicurezza (in conforratie norme specifiche di appartenenza).E fattéettivdi usare I'escavatore
elo la pala compatta per scopi differenti da quedbiliti dal costruttore e dalle norme.

Vietare la presenza degli operai nel campo di a&idell'escavatore e/o dalla pala compatta e slib@gperiore del fronte
di attacco.

PALA CARICATRICE

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metalle linee elettriche aeree a conduttori nudivesda messa fuori
servizio della linee o la messa in opera di idgme¢ezioni.L'escavatore deve essere in perfetto slieefficienza tecnica e
di sicurezza.E fatto divieto di usare I'escavafeescopo differenti da quelli stabiliti dal costaue e dalle norme.Vietare
la presenza degli operai nel campo di azione dei\eatore e sul ciglio superiore del fronte diciba
AUTOCARRO-DUMPER

Durante le manovre in retromarcia o con scarsailitsi, assistere I'operatore dell'autocarro daqeale a terra.

l'autocarro deve essere in perfetto stato di effiza tecnica e di sicurezza (in conformita allemeorspecifiche di
appartenenza).E fatto divieto di usare l'autocpemoscopo differenti da quelli stabiliti dal costowe e dalle norme.
Effettuare periodica manutenzione della macchina.

RULLO COMPATTATORE

Controllare i percorsi e le aree di manovra vestifido le condizioni di stabilita per il mezzo.Cofiare I'efficienza dei
comandi e verificare l'efficienza dei gruppi ottp®r le lavorazioni con scarsa illuminazione.Adegua velocita ai limiti
stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomprossimita dei posti di lavoro.Non ammettere albalella macchina altre
persone.Vietare il transito del rullo compattatorezone con pendenza trasversale pericolosa pwosiibile rischio di
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ribaltamento del mezzo.ll rullo compattatore dessege in perfetto stato di efficienza tecnica siclirezza.E fatto divieto
di usare il rullo compattatore per scopo differetdi quelli stabiliti dal costruttore e dalle norWietare la presenza degli
operai nel campo di azione del rullo compattatore.

Valutazione rischio rumore

Generico 82,7 dB(A)
Operatore escavatore 88,1 dB(A)
Operatore pala 89,7 dB(A)
Operatore pala 89,7 dB(A)
Autista autocarro 77,6 dB(A)
Autista dumper 82,6 dB(A)
Addetto vibrofinitrice 87,9 dB(A)
Operatore rullo 99,8 dB(A)

Segnali

Categoria:Prescrizione
Nome:indumenti protettivi
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione dei piedi
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione delle mani
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione delle vie respiratorie
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione dell'udito
Posizione:Nei pressi del luogo d'uso del rullo cattgiore.

Categoria:Divieto

Nome:vietato l'accesso ' ' '
Posizione:In prossimita degli accessi all'areadoto interdetta.
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Trattamenti superficiali con emulsione a freddo

Attrezzature

autobotte

rullo compattatore
spanditrice a pressione
utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasnissibile
cesoiamento - stritolamento possibile gravissima X
contatti con macchinari possibile grave X
contatto con sostanze tossiche molto probabile siade

inalazione vapori possibile modesta X
incendio improbabile grave X
investimento improbabile gravissima X
movimentazione manuale dei carichi improbabile nstale

punture, tagli, abrasioni, ferite possibile lieve

rumore probabile modesta X
schiacciamento per ribaltamento del mezzo imprdbabi gravissima X
schizzi/getti probabile lieve X
urti, colpi, impatti possibile modesta X
vibrazione possibile lieve

Riferimenti Legislativi

D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.

Procedure

Segnalare la zona interessata all'operazione. @pesalusivamente all'interno della zona segregatgnalata. Per i lavori
esegquiti in presenza di traffico stradale segudrindlicazioni dettate dal Codice della Strada.Aatetsistemi di protezione
adeguati per l'intera area di lavoro.Disporre ahenbinovre siano guidate da terra da altre perdtptare la presenza di
persone non direttamente addette ai lavori.Viefawicinamento alle macchine a tutti coloro che rsiano direttamente
addetti a tali lavori.Impartire tempestivamentei agldetti le necessarie informazioni per la coarettovimentazione di
carichi pesanti e/o ingombranti.Immettere in castienezzi in perfetto stato di efficienza tecnicaliesicurezza, in
conformita alle norme specifiche di appartenenza.

E fatto divieto di usare i mezzi per scopo différela quelli stabiliti dal costruttore e dalle nagRornire idonei dispositivi
di protezione individuale (guanti e guanti imbattialzature di sicurezza, maschere con filtriuimenti protettivi, occhiali,
schermi), con relative istruzioni all'uso. Forrimeltre eventuali impugnature antivibranti.In badla valutazione del livello
di esposizione al rumore fornire idonei dispositlivprotezione individuale (otoprotettori) con téla informazioni all'uso.
Effettuare periodica manutenzione.Mettere a digimse dei lavoratori attrezzature adeguate al ladar svolgere e fornire
le dovute istruzioni sulle modalita d'uso.

Durante l'uso degli utensili indossare guanti, @aclprotettivi.Durante le manovre in retromarciacon scarsa visibilita,
assistere l'operatore dell'autobotte da personaégra.L'autobotte deve essere in perfetto stateffdiienza tecnica e di
sicurezza.E fatto divieto di usare l'autobotte gmapo differenti da quelli stabiliti dal costruoe dalle norme.Effettuare
periodica manutenzione della macchina.Prima delliedla spanditrice a pressione verificare I'efficia dei comandi sul
posto di guida e sulla pedana posteriore, le canmesdellimpianto oleodinamico, I'efficienza déluttore di pressione,
dell'eventuale manometro e delle connessioni tkeazioni, bruciatori e bombole.Durante lo svolgineertei lavori
segnalare adeguatamente l'area e far deviardfittra distanza di sicurezza.

Nell'esecuzione dei lavori gli addetti non devoniziporre nessun attrezzo per eventuali rimoziehivano coclea e tenersi
a distanza di sicurezza dai bruciatori e dai fianltontenimento.Controllare i percorsi e le adgéenanovra verificando le
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condizioni di stabilita per il mezzo.Controllarefficienza dei comandi e verificare I'efficienzai deuppi ottici per le
lavorazioni con scarsa illuminazione.Adeguare locita ai limiti stabiliti in cantiere e transitar@ passo d'uomo in
prossimita dei posti di lavoro.Non ammettere a batdlla macchina altre persone.Vietare il trandébrullo compattatore
in zone con pendenza trasversale pericolosa garssibile rischio di ribaltamento del mezzo.ll outompattatore deve
essere in perfetto stato di efficienza tecnica siclirezza (in conformita alle norme specificheagpartenenza).E fatto
divieto di usare il rullo compattatore per scopffedenti da quelli stabiliti dal costruttore e datiorme.Vietare la presenza
degli operai nel campo di azione del rullo compat&a

Prescrizioni

SPANDITRICE A PRESSIONE

Prima dell'uso della spanditrice a pressione \aié |'efficienza dei comandi sul posto di guidsuta pedana posteriore,
le connessioni dell'impianto oleodinamico, I'efficza del riduttore di pressione, dell'eventuale omagiro e delle
connessioni tra tubazioni, bruciatori e bomboleddte lo svolgimento dei lavori segnalare adeguatéenkarea e far
deviare il traffico a distanza di sicurezza.Ne#@szione dei lavori gli addetti non devono interpanessun attrezzo per
eventuali rimozioni nel vano coclea e tenersi ¢adiza di sicurezza dai bruciatori e dai fianchi@htenimento.
AUTOBOTTE

Durante le manovre in retromarcia o con scarsailitai, assistere l'operatore dell'autobotte da@eale a terra.L'autobotte
deve essere in perfetto stato di efficienza tecaidasicurezza (in conformita alle norme speciich appartenenza).E fatto
divieto di usare l'autobotte per scopo differendi gquelli stabiliti dal costruttore e dalle normddiiuare periodica
manutenzione della macchina.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzatdeguate al lavoro da svolgere e fornire le doiattazioni sulle modalita
d'uso.Durante l'uso degli utensili indossare guaathiali protettivi.

RULLO COMPATTATORE

Controllare i percorsi e le aree di manovra vestifido le condizioni di stabilita per il mezzo.Cofiae I'efficienza dei
comandi e verificare l'efficienza dei gruppi ottp®r le lavorazioni con scarsa illuminazione.Adegua velocita ai limiti
stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomprossimita dei posti di lavoro.Non ammettere albalella macchina altre
persone.Vietare il transito del rullo compattatorezone con pendenza trasversale pericolosa pwosi$ibile rischio di
ribaltamento del mezzo.ll rullo compattatore desseee in perfetto stato di efficienza tecnica sidlirezza (in conformita
alle norme specifiche di appartenenza).E fattoetiividi usare il rullo compattatore per scopo déffer da quelli stabiliti dal
costruttore e dalle norme.Vietare la presenza agglirai nel campo di azione del rullo compattatore.

Valutazione rischio rumore

Generico 77,6 db(A)

Autista autobotte 77,6 dB(A)
Addetto spanditrice 87,9 dB(A)
Operatore rullo 99,8 dB(A)

Segnali

Categoria:Prescrizione
Nome:indumenti protettivi
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione dei piedi
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione delle mani
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

—_—
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Categoria:Prescrizione
Nome:protezione delle vie respiratorie t. J
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento. L = A

P
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Categoria:Prescrizione
Nome:protezione dell'udito
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Divieto
Nome:vietato I'accesso

Posizione:In prossimita degli accessi all'areaddto interdetta.
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Posa in opera di elementi prefabbricati in congloraéo cementizio

Posa in opera di elementi prefabbricati in congl@tecementizio, quali canalette (embrici aventumné di cm 50x50x20
e spessore cm 5) lungo tutta la scarpata e bloaxagg tondino di ferro infissi nel terreno predcavo, cunette e fossi di
guardia (elementi di forma trapezoidale o ad L anglomerato cementizio vibrato ed armato, posatetsa di materiale

arido costipato (previo scavo) e sigillatura deirgi.
Attrezzature

escavatore idraulico

pala caricatrice cingolata 0 gommata
autocarro

dumper

autogru

rullo compattatore

utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasnissibile
caduta di materiali possibile modesta

caduta entro gli scavi possibile modesta
cesoiamento - stritolamento improbabile gravissima X
contatti con gli attrezzi possibile modesta

contatti con macchinari improbabile grave
elettrocuzione (contatto con linee elettriche aeree possibile gravissima
inalazione gas/fumi improbabile grave X
investimento improbabile gravissima X
movimentazione manuale dei carichi possibile madest

punture, tagli, abrasioni, ferite possibile modesta
ribaltamento improbabile gravissima X
rumore probabile modesta X
schiacciamento improbabile grave

urti, colpi, impatti possibile gravissima X
vibrazione possibile modesta

Riferimenti Legislativi
D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.

Procedure

Vietare la presenza di persone non direttamentetsedelle zone di lavoro, segnalare la zona istata all'operazione.
Vietare la presenza di persone nella zona d'azielie macchine operatrici.Disporre che le manoiaacguidate da terra
da altre persone. Vietare la presenza di persaidhdi del carico movimentato.Per lavori eseginitpresenza di traffico
stradale seguire le indicazioni dettate dal codiela strada (opportuna segnaletica, ecc.).Impgaatiteguate istruzioni sui
sistemi d'imbracatura e verificarne l'idoneita. iffeare il sistema d'attacco degli elementi.Veafie le condizioni dei ganci
e dei dispositivi contro lo sganciamento accidental

Verificare frequentemente le condizioni della fudiesollevamento e quelle di imbracatura.Allestieggpetti o sbarramenti
perimetralmente ai cigli degli scavi aperti.Impeatiempestivamente agli addetti le necessarierirdaioni per la corretta
movimentazione di carichi pesanti e/o ingombraRtirnire tutti i dispositivi di protezione individlea (guanti, caschi,
scarpe antinfortunistiche, maschere antipolveré)a@geguati indumenti con relative informazioniuay con riferimento
alle schede di sicurezza. Idonei otoprotettori adevessere consegnati ed utilizzati in base allataalone del rischio
rumore.
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Prescrizioni

ESCAVATORE IDRAULICO

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metalle linee elettriche aeree a conduttori nudivesda messa fuori
servizio della linee o la messa in opera di idgore¢ezioni.L'escavatore deve essere in perfetto slizefficienza tecnica e
di sicurezza (in conformita alle norme specifich@ppartenenza).E fatto divieto di usare l'escaeaper scopo differenti
da quelli stabiliti dal costruttore e dalle normietdre la presenza degli operai nel campo di azéwikescavatore e sul
ciglio superiore del fronte di attacco.

PALA CARICATRICE

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metalle linee elettriche aeree a conduttori nudivesda messa fuori
servizio della linee o la messa in opera di idgmetezioni.L'escavatore deve essere in perfetto slieefficienza tecnica e
di sicurezza (in conformita alle norme specifich@ppartenenza).E fatto divieto di usare |'escaeaper scopo differenti
da quelli stabiliti dal costruttore e dalle normietdre la presenza degli operai nel campo di aziwmikescavatore e sul
ciglio superiore del fronte di attacco.

RULLO COMPATTATORE

Controllare i percorsi e le aree di manovra vestifido le condizioni di stabilita per il mezzo.Cofiare I'efficienza dei
comandi e verificare I'efficienza dei gruppi otti®r le lavorazioni con scarsa illuminazione.Adegua velocita ai limiti
stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomprossimita dei posti di lavoro.Non ammettere albalella macchina altre
persone.Vietare il transito del rullo compattatorezone con pendenza trasversale pericolosa pwosi$ibile rischio di
ribaltamento del mezzo.ll rullo compattatore desseee in perfetto stato di efficienza tecnica siclirezza.E fatto divieto
di usare il rullo compattatore per scopo differetdiquelli stabiliti dal costruttore e dalle norWietare la presenza degli
operai nel campo di azione del rullo compattatore.

AUTOGRU

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metalle linee elettriche aeree a conduttori nudivesda messa fuori
servizio della linee o la messa in opera di idope#ezioni.Controllare i percorsi e le aeree di mag, approntando gli
eventuali rafforzamenti.L'autogru deve essere ifiefie stato di efficienza tecnica e di sicurezmacpnformita alle norme
specifiche di appartenenza).E fatto divieto di es&utogri per scopo differenti da quelli stabiial costruttore e dalle
norme.Vietare la presenza degli operai nel cam@zidine dell'autogru.

AUTOCARRO

Durante le manovre in retromarcia 0 con scarsailits, assistere I'operatore dell'autocarro da@eale a terra.l'autocarro
deve essere in perfetto stato di efficienza tecaidasicurezza (in conformita alle norme spec#ich appartenenza).E fatto
divieto di usare l'autocarro per scopo differerdi quelli stabiliti dal costruttore e dalle normddfiuare periodica
manutenzione della macchina.

DUMPER

Durante le manovre in retromarcia o con scarsailitsi, assistere I'operatore dell'autocarro daqeale a terra.

Il dumper deve essere in perfetto stato di effizéettecnica e di sicurezza (in conformita alle norspecifiche di
appartenenza).E fatto divieto di usare il dumpersgepo differenti da quelli stabiliti dal costrr e dalle norme.
Effettuare periodica manutenzione della macchina.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzaadeguate al lavoro da svolgere e fornire le doigitazioni sulle modalita
d'uso.Durante l'uso degli utensili indossare guaathiali protettivi.

Valutazione rischio rumore

Operatore rullo 99,8 dB(A)
Addetto autogru 84,0 dB(A)
Autista autocarro 77,6 dB(A)
Autista dumper 82,6 dB(A)
Generico 82,7 dB(A)

Segnali

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione dei piedi
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.
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Categoria:Prescrizione
Nome:protezione del cranio
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione delle mani
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Divieto
Nome:vietato I'accesso

Posizione:In prossimita degli accessi all'areadoto interdetta.
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Formazione di marciapiedi

Attivita contemplate

e scavo eseguito a mano o con miniscavatore;

e posa di sottofondo misto stabilizzato;

« formazione di massetto di calcestruzzo magro;
e posa pavimentazione e sigillatura giunti.

Attrezzature

tagliapiastrelle, miniescavatore e/o minipala, bieta a bicchiere, autocarro, compattatore a pisthlyante, rullo
compattatore, flessibile (smerigliatrice), trapahettrico miscelatore, utensili d'uso corrente.

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasnissibile
caduta di materiali dall'alto (trasporto materiali) possibile grave X
caduta in piano improbabile lieve

cesoiamento - stritolamento improbabile grave X
contatti con organi in moto possibile grave

dermatiti, irritazioni cutanee, reazioni allergiche improbabile lieve

elettrocuzione improbabile grave

getti/schizzi possibile modesta X
inalazione gas improbabile grave X
inalazioni polveri probabile modesta X
investimento possibile gravissima X
movimentazione manuale dei carichi probabile madest

proiezione di schegge e frammenti probabile grave X
punture, tagli, abrasioni, ferite probabile grave

rumore probabile modesta X
schiacciamento improbabile grave X
urti, colpi, impatti possibile modesta

vibrazione probabile modesta

Riferimenti Legislativi

D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.
Norme CEl

Procedure

Organizzare le aree operative, gli spazi libeiijrggombri, la disposizione ordinata del materialéelle attrezzature, per
effettuare gli spostamenti sul piano di lavoro sepovocare I'ingombro dello stesso.E' vietatovl@mare I'escavatore, alla
minipala e al rullo compattatore a tutti coloro ¢tan sono addetti ai lavori e fare rispettare Eatiza di sicurezza da tali
mezzi agli addetti ai lavori.L'operativita dei medeve essere sempre segnalata con il girofarovedt@almente con i

segnalatori acusticiLa piastra vibrante deve averampugnature antivibranti.Prima di utilizzare Batoniera accertarsi
dell'esistenza delle protezioni fisse sugli orgdnitrasmissione del moto, della chiusura dei radei volano, della

protezione sopra il pedale di sblocco del volarell'idtegrita dei cavi elettrici, del corretto cafjfamento all'impianto di
messa a terra, del corretto funzionamento degdriinttori e dei dispositivi elettrici di accensioaarresto, della stabilita.
Quando il carico € superiore a 30 Kg, devono esseisse a disposizione dei lavoratori idonee athtere o piu operai.E'
vietato passare con i carichi sospesi sopra leoperssegnalare ogni operazione per consentireritahamento delle
persone. Il manovratore dovra interrompere l'operezfino al loro allontanamento. Prima del taglelle mattonelle con
taglierina elettrica, accertarsi del corretto femamento della macchina (accensione e arrestd)intbgrita dei cavi

elettrici, dell'avvenuto collegamento all'impiamtiomessa a terra, della presenza delle protezieccaniche ed elettriche. |
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lavoratori devono indossare casco, scarpe di sigareon suola imperforabile, guanti, maschere alvidpe.ldonei
otoprotettori devono essere consegnati ed utilizzditase alla valutazione del rischio rumore.

Prescrizioni

AUTOCARRO

Durante le manovre in retromarcia o con scarsailitsi, assistere I'operatore dell'autocarro da@eale a terra.

l'autocarro deve essere in perfetto stato di effiza tecnica e di sicurezza.E fatto divieto di @d@utocarro per scopo
differenti da quelli stabiliti dal costruttore elidenorme.Effettuare periodica manutenzione deléechina.
MINIESCAVATORE E/O MINIPALA

Mantenere la distanza di sicurezza (minimo 5 metal)e linee elettriche aeree a conduttori nudivasda messa fuori
servizio della linee o la messa in opera di idgoeezioni.L'escavatore e/o la pala compatta dewssere in perfetto stato
di efficienza tecnica e di sicurezza.E fatto divieli usare I'escavatore e/o la pala compatta pmi stifferenti da quelli
stabiliti dal costruttore e dalle norme.Vietarepi@senza degli operai nel campo di azione delletoee e/o dalla pala
compatta e sul ciglio superiore del fronte di attac

RULLO COMPATTATORE

Controllare i percorsi e le aree di manovra vegifido le condizioni di stabilita per il mezzo.Colitiee I'efficienza dei
comandi e verificare I'efficienza dei gruppi otti®r le lavorazioni con scarsa illuminazione.Adegua velocita ai limiti
stabiliti in cantiere e transitare a passo d'uomprossimita dei posti di lavoro.Non ammettere albalella macchina altre
persone.Vietare il transito del rullo compattatorezone con pendenza trasversale pericolosa pwosi$ibile rischio di
ribaltamento del mezzo.ll rullo compattatore desseee in perfetto stato di efficienza tecnica siclirezza.E fatto divieto
di usare il rullo compattatore per scopo differatdi quelli stabiliti dal costruttore e dalle norWietare la presenza degli
operai nel campo di azione del rullo compattatore.

COMPATTATORE A PIATTO VIBRANTE

Non lasciare la macchina in moto senza sorveglidtora utilizzare la macchina in ambienti chiusi ecpo
ventilati.Effettuare il rifornimento a macchina spee Vietare di fumare.

BETONIERA A BICCHIERE

Prima dell'utilizzo della betoniera verificare leepenza delle protezioni, in particolare:

- il volante di comando ribaltamento bicchiere davere i raggi accecati ove esiste il pericolaahtiamento;

- il pedale di sgancio del volante deve esseretadaligprotezione superiormente e lateralmente;

- gli organi di trasmissione del moto, ingranagmilegge, cinghie devono essere protetti contrmiitatto accidentale a
mezzo di carter.

E' fatto divieto assoluto manomettere le protezeohibrificare o pulire la macchina sugli organniiovimento.

Nella betoniera a caricamento automatico accert@desifermo macchina prima di eseguire intervenii sigtemi di
caricamento o nei pressi di questi. In quelle aceamento manuale le operazioni di carico non devooimportare la
movimentazione di carichi troppo pesanti e/o in dipioni disagiate, pertanto & necessario utilizzEreopportune
attrezzature manuali quali pale o secchie.

TAGLIAPIASTRELLE

Utilizzare la macchina solo dopo che si e verifickihtegrita dei collegamenti elettrici, verifieatefficienza della lama di
protezione del disco, verificare la presenza daltgezioni degli organi di trasmissione (pulegdeghie).

Controllare il livello dell'acqua nella vaschettite il piano di lavoro.

TRAPANO ELETTRICO MISCELATORE

Utilizzare il trapano elettrico a doppio isolamer(@?0V) o alimentato a bassissima tensione di eimza (<50V) e
comunque non collegato all'impianto di terra.Pride#i'uso del trapano verificare l'integrita e leoento dei cavi e della
spina di alimentazione e la presenza di protezioontro gli schizzi.Controllare il regolare fissaggidella
punta.lnterrompere I'alimentazione elettrica dwrdatpause di lavoro.

FLESSIBILE (SMERIGLIATRICE)

Utilizzare utensili elettrici a doppio isolament®20QV) o utensili alimentati a bassissima tensionsiclrezza (<50V) e
comunque non collegati all'impianto di terra.Prirdell'uso del flessibile (smerigliatrice) verificaténtegrita delle
protezioni del disco e del cavo di alimentazioria &inzionalita.Durante I'uso del flessibile nonnmomettere le protezioni
del disco, interrompere l'alimentazione elettricaaate le pause di lavoro.

Valutazione rischio rumore

Autista autocarro 77,6 dB(A)
Generico 82,7 dB(A)
Operatore miniescavatore 88,1 dB(A)
Operatore minipala 89,7 dB(A)
Operatore rullo 99,8 dB(A)
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Addetto betoniera a bicchiere 80,5 dB(A)
Addetto tagliapiastrelle 86,5 dB(A)
Trapano elettrico 81,2 dB(A)

Segnali

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione degli occhi

Posizione:Nei pressi dedl luogo d'uso della taglstpelle e della piastra vibrante.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione dei piedi
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione del cranio
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione delle mani
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione delle vie respiratorie
Posizione:Nei pressi del luogo d'uso della piagtreante.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione dell'udito
Posizione:Nei pressi dedl luogo d'uso della tagdistpelle e della piastra vibrante.

Categoria:Divieto
Nome:vietato l'accesso
Posizione:In prossimita degli accessi all'areaddto interdetta.
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Posa in opera di pavimenti esterni (pietra, grébnker, ceramici in genere) con letto di
malta di cemento o con collante specifico

Attrezzature

tagliapiastrelle, betoniera a bicchiere, flessifsimerigliatrice), trapano elettrico miscelatorensili d'uso corrente.

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasnissibile
caduta di materiali dall'alto (trasporto materiali) probabile grave X
caduta in piano improbabile lieve

cesoiamento - stritolamento improbabile grave

contatti con organi in moto improbabile grave

dermatiti, irritazioni cutanee, reazioni allergiche improbabile lieve

elettrocuzione improbabile grave

getti/schizzi possibile modesta X
inalazioni polveri probabile modesta X
movimentazione manuale dei carichi probabile madest

proiezione di schegge e frammenti probabile grave X
punture, tagli, abrasioni, ferite probabile grave

rumore probabile modesta X
schiacciamento improbabile grave X
urti, colpi, impatti possibile modesta

Riferimenti Legislativi

D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.
Norme CEl

Procedure

Organizzare le aree operative, gli spazi liber,ighombri, la disposizione ordinata del materialedelle attrezzature
strettamente necessarie, per effettuare gli spestarsul piano di lavoro senza ingombro .Primatdizzare la betoniera
accertarsi dell'esistenza delle protezioni fisggi sugani di trasmissione del moto, della chiustdearaggi del volano, della
protezione sopra il pedale di sblocco del volarell'idtegrita dei cavi elettrici, del corretto cafjamento all'impianto di
messa a terra, del corretto funzionamento degliiiattori e dei dispositivi elettrici di accensioaarresto. Accertarsi della
stabilita della betoniera.Quando il carico & superia 30 Kg, devono essere messe a disposiziondeatori idonee
attrezzature piu operai.Non passare con i cari$pesi sopra le persone, provwvedendo a segnalarepgrazione in modo
da consentire I'allontanamento delle persone; ioweatore dovra interrompere I'operazione finooab lallontanamento.
Prima del taglio delle mattonelle con taglierinetilca, accertarsi del corretto funzionamentoadeibicchina (accensione e
arresto), dell'integrita dei cavi elettrici, delf@nuto collegamento all'impianto di messa a tedella presenza delle
protezioni meccaniche ed elettriche. | lavoratavaho indossare casco, scarpe di sicurezza com $onglerforabile,
guanti, maschere antipolvere.ldonei otoprotettexiatho essere consegnati ed utilizzati in basevaliaazione del rischio
rumore.

Prescrizioni

BETONIERA A BICCHIERE

Prima dell'utilizzo della betoniera verificare leepenza delle protezioni, in particolare:

- il volante di comando ribaltamento bicchiere davere i raggi accecati ove esiste il pericolaahtiamento;

- il pedale di sgancio del volante deve esseredlaligprotezione superiormente e lateralmente;

- gli organi di trasmissione del moto, ingranagmilegge, cinghie devono essere protetti contrmiitatto accidentale a
mezzo di carter.

E' fatto divieto assoluto manomettere le protezehibrificare o pulire la macchina sugli organniwvimento.

45



Nella betoniera a caricamento automatico accert@desifermo macchina prima di eseguire intervenii sigtemi di
caricamento o nei pressi di questi. In quelle aceamento manuale le operazioni di carico non devooimportare la
movimentazione di carichi troppo pesanti e/o in divioni disagiate, pertanto & necessario utilizzBreopportune
attrezzature manuali quali pale o secchie.

TAGLIAPIASTRELLE

Utilizzare la macchina solo dopo che si e verifickihtegrita dei collegamenti elettrici, verifieatefficienza della lama di
protezione del disco, verificare la presenza daltgezioni degli organi di trasmissione (pulegdeghie).

Controllare il livello dell'acqua nella vaschettite il piano di lavoro.

FLESSIBILE (SMERIGLIATRICE)

Utilizzare utensili elettrici a doppio isolament®20QV) o utensili alimentati a bassissima tensionsiclrezza (<50V) e
comunque non collegati all'impianto di terra.Prirdell'uso del flessibile (smerigliatrice) verificaténtegrita delle
protezioni del disco e del cavo di alimentazioria &inzionalita.Durante l'uso del flessibile nonnmomettere le protezioni
del disco, interrompere l'alimentazione elettricaaate le pause di lavoro.

Valutazione rischio rumore

Addetto betoniera a bicchiere 80,5 dB(A)
Addetto tagliapiastrelle 86,5 dB(A)
Trapano elettrico 81,2 dB(A)

Generico 86,8 dB(A)

Segnali

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione degli occhi
Posizione:Nei pressi del luogo d'uso della tagkestpelle.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione dei piedi
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione del cranio
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione delle mani
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione dell'udito
Posizione:Nei pressi del luogo d'uso della tagkestpelle.

Categoria:Divieto
Nome:vietato l'accesso
Posizione:In prossimita degli accessi all'areadoto interdetta.
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Posa in opera di barriere di sicurezza in acciagmstituite da paletti di sostegno il profilato a

C infissi nel terreno 0 annegati con cordoli di céstraversa metallica

Attrezzature

autocarro

autocarro con braccio gru
flessibile (smerigliatrice)
saldatrice elettrica
utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasmissibile
caduta di materiali dall'alto possibile gravissima X
contatti con gli attrezzi possibile modesta

contatti con organi in moto possibile grave

inalazione gas/fumi/vapori possibile modesta X
inalazioni polveri probabile lieve X
proiezione di materiale incandescente possibile astzd X
proiezione di schegge e frammenti possibile modesta X
punture, tagli, abrasioni, ferite probabile modesta

radiazioni non ionizzanti probabile modesta X
rumore possibile modesta X
schiacciamento improbabile gravissima X
urti, colpi, impatti possibile modesta X
ustioni per calore eccessivo o fiamma libera passib modesta

vibrazione possibile lieve

Riferimenti Legislativi

D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.
Norme CEl

Procedure

Vietare la presenza di persone non direttamentettadelle zone di lavoro, segnalare la zona iesata all'operazione. Per
lavori eseguiti in presenza di traffico stradalgusee le indicazioni dettate dal codice della strgdpportuna segnaletica,
ecc.).Vietare la presenza di personale nella ztamote delle macchine operatrici.

Disporre che le manovre siano guidate da terra lte persone. Vietare la presenza di persone aidelt carico
movimentato.ll sollevamento dei materiali deve es®&seguito da personale competente. Verificatenlgita dei ganci e
delle funi che devono riportare la loro portata sias. Nelle operazioni di scarico degli elementpartire precise
disposizioni e verificarne I'applicazione.Impartiséruzioni in merito alle prioritd di montaggiosenontaggio, ai sistemi di
stoccaggio, accatastamento e conservazione deglieglti da montare o rimossi.l percorsi e i depdithateriale devono
essere organizzati in modo sicuro e tale da evitaterferenze con gli addetti che operano o transit nella
zona.Predisporre idonee opere protettive in refezialle lavorazioni da doversi eseguire dall'altoegisionare quelle
esistenti. Se necessario occorre fornire la cintliisicurezza indicando i punti d'attacco dellaefuh trattenuta.Utilizzare
opere provvisionali a norma di legge.Quando i lagosvolgono su ponti o viadotti o in presenzastiacoli fissi laterali,
scarpate ripide e mancano i ponteggi esterni oagati sulle zone che prospettano i vuoti, glietidievono indossare la
cintura di sicurezza la cui fune di trattenuta dessere vincolata ad un sostegno sicuramenteestaldl cui lunghezza deve
impedire la caduta per oltre un metro e mezzo.

L'utilizzo della saldatrice elettrica deve essettof da personale competente; I'alimentazione ésgere fornita tramite
regolamentare quadro elettrico; i cavi elettricvaleo essere rispondenti alle norme CEl e adattilpgsosa mobile.
Verificare lo stato di conservazione dei cavi elett Fornire utensili di classe Il (con doppio lsmento).Le bombole
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devono essere contenute e spostate in posiziotiealere legate negli appositi carrelli; verificdee condizioni delle

tubazioni flessibili, dei raccordi e delle valvatentro il ritorno di fiamma.Verificare che la sngiatrice sia dotata della
protezione del disco e che l'organo di comandodsiatipo ad uomo presente.Fornire tutti i dispwesiti protezione

individuale (guanti, caschi, scarpe antinfortueisé, schermi protettivi od occhiali), ed adeguatiumenti protettivi con

relative informazioni all'uso a tutti gli addettleasaldatura. Quando la temperatura € prossimnvalate di 0° C, fornire i

dispositivi di protezione individuale (guanti imkit} per la movimentazione del ferro.ldonei otogtbori devono essere
consegnati ed utilizzati in base alla valutazioakridchio rumore.

Prescrizioni

AUTOCARRO CON BRACCIO GRU

Verificare l'assenza di strutture fisse e/o elettti aeree che possono interferire con le manowelldvamento.

Durante le manovre in retromarcia o con scarsailitsi, assistere I'operatore dell'autocarro daqeale a terra.
l'autocarro deve essere in perfetto stato di effiza tecnica e di sicurezza (in conformita allemeorspecifiche di
appartenenza).E fatto divieto di usare l'autocpetoscopo differenti da quelli stabiliti dal costone e dalle norme.
Effettuare periodica manutenzione della macchina.

AUTOCARRO

Durante le manovre in retromarcia o con scarsailitsi, assistere I'operatore dell'autocarro da@eale a terra.
l'autocarro deve essere in perfetto stato di effiza tecnica e di sicurezza (in conformita allemeorspecifiche di
appartenenza).E fatto divieto di usare l'autocpetoscopo differenti da quelli stabiliti dal costone e dalle norme.
Effettuare periodica manutenzione della macchina.

SALDATRICE ELETTRICA

E' vietato effettuare operazioni di saldatura gttt nelle seguenti condizioni:

a) su recipienti o tubi chiusi;

b) su recipienti o tubi aperti che contengono nater quali sotto I'azione del calore possono dagb a esplosioni o altre
reazioni pericolose;

C) su recipienti o tubi anche aperti che abbiandermuto materie che evaporando o gassificandasi kazione del calore o
dell'umidita possono formare miscele esplosivealesi vietato eseguire le operazioni di saldaalfmterno di locali,
recipienti o fosse che non siano sufficientemeetdilati.

Qualora le condizioni di pericolo precedenti [oEs essere eliminate con l'apertura del recipiesfteiso, con
l'asportazione delle materie pericolose e dei l@sidui o con altri mezzi o misure, le operaziohisdldatura e taglio
possono essere eseguite, purché le misure di skaurgiano disposte da un esperto ed effettuate fotsua diretta
sorveglianza.

FLESSIBILE (SMERIGLIATRICE)

Utilizzare utensili elettrici a doppio isolament®20QV) o utensili alimentati a bassissima tensionsiclrezza (<50V) e
comunque non collegati allimpianto di terra.Prirdell'uso del flessibile (smerigliatrice) verificaténtegrita delle
protezioni del disco e del cavo di alimentaziorla &inzionalitd.Durante I'uso del flessibile nonmomettere le protezioni
del disco, interrompere l'alimentazione elettricaaate le pause di lavoro.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzaadeguate al lavoro da svolgere e fornire le doiaitazioni sulle modalita
d'uso.Durante l'uso degli utensili indossare guaathiali protettivi.

Valutazione rischio rumore

Autista autocarro 77,6 dB(A)
Addetto saldatura 86,8 dB(A)
Generico 86,8 dB(A)

Segnali

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione dei piedi
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione del cranio
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.
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Categoria:Prescrizione
Nome:protezione delle mani
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Divieto
Nome:vietato I'accesso

Posizione:In prossimita degli accessi all'areadoto interdetta.
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perline di vetro premiscelate

Verniciatura su superfici stradali per formaziona dtrisce con vernice rifrangente con

Sostanze ed attrezzatura

Acqua ragia, utensili d'uso corrente

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasnissibile
caduta in piano possibile lieve

dermatiti, irritazioni cutanee, reazigrpossibile modesta

allergiche

esplosione improbabile gravissima X
inalazione gas possibile modesta

inalazione polveri - fibre possibile modesta

inalazione vapori possibile modesta

incendio possibile grave X
punture, tagli, abrasioni, ferite possibile lieve

rumore probabile lieve X
tossico (irrita pelle ed occhi, i vapopossibile modesta

creano stato confusionale)

urti, colpi, impatti possibile lieve

Riferimenti Legislativi
D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.
Procedure

Prima dell'uso della pittura e dei relativi sohieabnsultare la relativa scheda tossicologica ddltta produttrice ed
applicarne le precauzioni indicate.Se il prodottanémiscela solvente, & vietato fumare o utilizzéiemme libere.
Accertarsi preventivamente che nella zona di lavamo ci siano potenziali sorgenti d'innesco d'imiéen

Non stoccare quantita superiori all'uso strettameetcessarie per la giornata. Depositare il prodottuogo aerato, esente
da qualsiasi sorgente d'innesco, apporre idoneaaksiga di sicurezza esterna ed interna (dividtiestratto norme di
miscelazione e comunque d'uso del prodotto).Neiliaove vengono effettuati travasi e miscelazidinvernici e solventi
devono essere predisposti idonei mezzi di estirzinocendi e cartelli richiamanti i principali obghii, pericoli e cautele. In
caso di spandimento di vernici e solventi, quesvaho essere prontamente eliminati medianti sostassorbenti e
neutralizzanti. Evitare in ogni caso il contattaxde mani e soprattutto degli occhi (delle mucose).

| recipienti contenenti vernici e solventi devorssere riempiti non oltre il 90% della loro capa@téevono recare sempre
I'indicazione del contenuto. | contenitori vuotivdeo essere chiusi ermeticamente con i loro cope@lhstracci sporchi
imbevuti di sostanze infiammabili ed altri rifiygericolosi devono essere raccolti in appositi coitwe antincendio. Ogni
qualvolta il carico & superiore a 30 Kg, devonoeessnesse a disposizione dei lavoratori addeti mlbvimentazione
manuale dei carichi idonee attrezzature o devoseresdoperate opportune procedure (pesi traspddatiiti operai).ln
gquesta fase i lavoratori devono indossare guantglsin gomma, indumenti protettivi (tute), masema con filtri specifici
(consultare scheda tecnica del prodotto).ldongirotettori devono essere consegnati ed utilizzalidse alla valutazione
del rischio rumore.

Prescrizioni

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzaadeguate al lavoro da svolgere e fornire le doigitazioni sulle modalita
d'uso.Durante l'uso degli utensili indossare guamtichiali protettivi.Durante l'uso del solventeraygtire una buona
ventilazione e vietare I'uso di fiamme libere o &rm Utilizzare guanti ed occhiali.Tenere in coittensigillati all'asciutto
e lontano da fonti di calore.
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Valutazione rischio rumore
Generico 77,6 dB(A)
Segnali

Categoria:Prescrizione
Nome:indumenti protettivi
Posizione:All'ingresso del cantiere.

Categoria:Avvertimento
Nome:pericolo esplosione
Posizione:deposito

Categoria:Avvertimento
Nome:pericolo incendio
Posizione:deposito

Categoria:Prescrizione

Nome:protezione dei piedi

Posizione:Dove si compiono lavori di carico o soaudi materiali pesanti.Dove sostanze corrosive
potrebbero intaccare il cuoio delle normali calzatQuando vi € pericolo di punture ai piedi (chjodi
trucioli metallici, ecc.).

Categoria:Prescrizione

Nome:protezione delle mani

Posizione:Negli ambienti di lavoro, presso le lazioni o le macchine che comportino il pericolo di
lesioni alle mani.

Categoria:Prescrizione

Nome:protezione delle vie respiratorie

Posizione:Negli ambienti di lavoro dove esistegifipolo di introdurre nell'organismo, mediante la
respirazione, elementi nocivi sotto forma di gasyeri, nebbie, fumi.

Categoria:Divieto
Nome:vietato fumare
Posizione:deposito - lavorazione
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Rimozione delimitazioni, segnaletica, pulizia firel

Attrezzature

autocarro, utensili d'uso corrente.

Rischi

Descrizione del pericolo Probabilita Magnitudo Trasnissibile
cesoiamento - stritolamento improbabile grave X
inalazioni polveri possibile modesta X
investimento improbabile grave X
movimentazione manuale dei carichi probabile madest

punture, tagli, abrasioni, ferite probabile modesta

ribaltamento improbabile gravissima X

rumore possibile modesta X

urti, colpi, impatti possibile modesta X

Riferimenti Legislativi
D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.
Procedure

Se interessa o € nellimmediata vicinanza della sédale, predisporre la necessaria segnalétamake, attenendosi alle
norme del codice della strada e al regolamentdudzibne. Verificare la presenza di eventuali limbettriche interrate

prima di iniziare l'intervento.Durante le fasi dirico vietare I'avvicinamento del personale e diitanedianti avvisi e

sbarramenti.Controllare la portata dei mezzi pem sovraccaricarli.Fornire le informazioni necessaail eseguire una
corretta movimentazione manuale dei carichi peshingombranti.In questa fase i lavoratori devontmssare scarpe di
sicurezza, guanti, facciale filtrante.ldonei otdpttori devono essere consegnati ed utilizzatiaeeballa valutazione del
rischio rumore.

Prescrizioni

AUTOCARRO

Durante le manovre in retromarcia o con scarsailitsi, assistere I'operatore dell'autocarro da@eale a terra.

l'autocarro deve essere in perfetto stato di effiza tecnica e di sicurezza.E fatto divieto di eid@mutocarro per scopo
differenti da quelli stabiliti dal costruttore elidenorme.Effettuare periodica manutenzione deléecchina.

UTENSILI D'USO COMUNE

Mettere a disposizione dei lavoratori attrezzaadeguate al lavoro da svolgere e fornire le doigitazioni sulle modalita
d'uso.Durante 'uso degli utensili indossare guawthiali protettivi.

Valutazione rischio rumore

Autista autocarro 77,6 dB(A)
Generico 77,6 dB(A)

Segnali

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione dei piedi
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.
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Categoria:Prescrizione
Nome:protezione del cranio
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Prescrizione
Nome:protezione delle mani
Posizione:Nei pressi dell'area d'intervento.

Categoria:Divieto
Nome:vietato I'accesso

Posizione:In prossimita degli accessi all'areadoto interdetta.
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Organizzazione di cantiere

| vari cantieri relativi alle zone oggetto d'intento saranno organizzati in modo razionale e spetto delle
norme vigenti, in conformita alla tipologia del tiane stesso e in modo da garantire un ambientavdro
tecnicamente sicuro ed igienico.

| cantieri nelle varie zone di intervento occupa@suolo pubblico.

Per ogni singolo intervento sulle planimetrie riekaiall'impianto di cantiere mobilie, sara ripoaat
L'eventuale recinzione di cantiere,

La segnaletica verticale e luminosa

La posizione del cartello di cantiere

La collocazione eventuale degli accessi al can{ieeelonale e Carraio)

La eventuale viabilita interna al cantiere (percpes i mezzi e per i pedoni)

La presenza di macchinari pesanti mobili

La collocazione delle aree di deposito per i matieri

Prima dell'allestimento di ogni cantiere devonoceeserificate le caratteristiche dello stato didfalel manto
stradale ante intervento; seguira l'individuazidngitti i servizi aerei ed interrati.

Modalita per le recinzioni, gli accessi e le segaaibni

In tutta I'area del cantiere verranno installatiartelli di divieto e di avviso previsti per legdedepositi di

materiali verranno realizzati all'interno della ir@tone in modo tale da non costituire intralcio parcorsi
pedonali e veicolari. Particolare cautela verraepstta nelle delimitazioni delle zone soggette abfiao

transito. In particolare poiché il cantiere occyyaate della sede stradale o comunque € in prossihiéssa, le
opere provvisionali verranno opportunamente seg¢malan cartelli, bande colorate e segnalatori noittu

Servizi igienici
Trattandosi di cantieri mobili gli addetti disldcau varie parti del territorio comunale potrarumsufruire di
infrastrutture, quali bar e ristoranti, presenflegicinanze come momentanei punti di rifocillart@n

Viabilita principale di cantiere
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Le vie di accesso al cantiere, inteso come stradaliso di asfaltatura, vanno mantenute curatenedewono
essere ingombrate da materiali che ostacolanortaate circolazione.

Il traffico pesante va incanalato in particolarigm@si lontano da tutti i punti pericolosi.

La velocita dei mezzi dovra essere tale che teooimbo delle caratteristiche del percorso, dellamatforma e
volume dei carichi e delle sollecitazioni che sizano in fase di partenza e arresto, dia comunguengta la
stabilita del mezzo e del suo carico.

Quando la larghezza della strada non sara taleodsentire un franco di almeno cm 70 oltre la sagadima
ingombro del veicolo, il transito delle personeettiel ai lavori sara regolato da un apposito ineswic

Viabilita esterna al cantiere mobile

Il traffico veicolare della strada verra regolanatotda personale a terra. Il personale & dotatbidi ad alta
visibilita e di paletta di segnalazione. Per le oaimazioni vengono utilizzate radio trasmittentinezzi
equivalenti.

In considerazione del fatto che il cantiere occppee della zona pubblica utilizzata anche dai pgdpesti
ultimi vengono deviati sul lato opposto della vigpposite barriere e cartelli segnalano la deviezidfi si
attiene alle disposizioni impartite dalla localdizia municipale.

Impianti e reti di alimentazione

Si prevede l'utilizzo nei cantieri oggetto di intento l'installazione di impianti elettrici.
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Impianti di illuminazione Impianti di terra e di potezione

Impianto di messa a terra (sistemi TT) Si prevediditzo nei cantieri oggetto di intervento l'iniazione di
impianti di messa a terra. Antincendio Nei cantiem dovranno essere effettuate lavorazioni o svsigttivita
comprese nell'elenco di cui all'allegato al D.M..QE682 per le quali & prevista la richiesta ala @odo
Provinciale dei Vigili del Fuoco di parere preventai fini del rilascio del C.P.I.

Sara comunque necessario prevedere e dislocaredsimita delle aree operative e degli eventugbodii di
materiale, in particolare di tipo combustibile ogertuale legname, estintori in numero sufficieinefunzione
del carico d'incendio e del livello di rischio irse® d'incendio. Gli spazi antistanti i mezzi diiregbne non
dovranno essere ingombrati, e gli estintori nonrdono essere cambiati di posto. Il Responsabilelger
sicurezza del cantiere dovra essere avvisati dsigsautilizzo, anche parziale, di tali dispositiv

Ai sensi del D.Leg. 81/08 dovra essere garantitaantiere la presenza di un numero adeguato dopers
addette alla gestione delle emergenze, che doviavere frequentato apposito corso.

Modalita di accesso dei mezzi di fornitura dei midddi

L'accesso ad ogni singolo cantiere sara conseagjioautomezzi autorizzati, i quali saranno parcfiei in
apposito spazio individuato dall' amministrazionedle e solo per il tempo necessario ai lavoritiTatezzi da
impiegare nei lavori saranno, quando previsto dadlene, omologati, collaudati e verificati. L'onére carico
dell'lmpresal/e proprietaria/e dei mezzi.

Ad evitare il rischio di urto dei mezzi in circolame con i mezzi circolanti su strada verranno apprartello
che segnalano la presenza di mezzi in manovrardesimita degli accessi sara posizionata la seticele
informativa da rispettare. In caso di scarsa \igbsi dovranno azionare i lampeggiatori posti sw@zzi in
entrata e in uscita, oltre a potenziare la lumtaodei lampeggiatori che segnalano l'intervento.

Dislocazione degli impianti di cantiere

Y

Nel layout di cantiere & segnalata la posizione mainello di controllo dell'impianto elettrico, demente
I'interruttore generale.

Dislocazione delle zone di carico e scarico

Il trasporto del materiale dal punto di stoccaggiacantiere mobile di destinazione avverra nellmetiata

prossimita temporale della messa in opera dellgsstecosi da non intralciare ulteriormente il titans
veicolare/pedonale.

La zona di stoccaggio € mantenute libera e non dssere occupata da attrezzature o da materraiudia.

Nel caso una zona non possa essere utilizzata sealtico, I'individuazione di un’altra zona € esiég a cura

del responsabile del cantiere, previa richies@3H

Se si dovessero riscontrare delle problematictstadicaggio, i materiali dovranno essere traspdrtatantiere

giornalmente o settimanalmente in funzione del@razioni da compiersi.

Dislocazione delle zone di deposito

Ubicaziore: ai fini dell'ubicazione dei depositi, I'impredave considerare opportunamente la viabilita irteh
esterna, le aree lavorative, I'eventuale peric@élodei materiali ed i problemi di stabilita delraro. E’ fatto
divieto di predisporre depositi di materiali suyjled degli scavi ed accatastamenti eccessivi iezaHi; il deposito
di materiale in cataste, pile, mucchi va sempreteféto in modo razionale e tale da evitare cmitiedimenti
pericolosi..
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Accatastamento materialil'altezza massima per le cataste deve essertatain funzione della sicurezza al
ribaltamento, dello spazio necessario per i movimelella necessita di accedere per l'imbraceataste non
devono appoggiare o premere su pareti non idoseportare sollecitazioni.

Movimentazione dei carichiper la movimentazione dei carichi dovranno essesagi, quanto pit possibile,
mezzi ausiliari atti ad evitare o ridurre le sollezioni sugli addetti. Al manovratore del mezzasdilevamento
0 trasporto dovra essere garantito il controlldedebndizioni di tutto il percorso, anche con liiasdi un
eventuale aiutante. | percorsi per la movimentazidei carichi sospesi dovranno essere scelti inondad
evitare, quanto piu possibile, che essi interfarigc con zone in cui si trovino persone; diversamdat
movimentazione dei carichi dovra essere opportunsrsegnalata al fine di consentire il loro spostatia.
Deposito del materiale da costruzianiélayout di cantiere individua la zona da utilési per I'accatastamento
dei materiali da costruzione. L'appaltatore potldcalizzare l'area previa preavviso al coordinataor fase
esecutiva. L'area & posizionata in modo da nomf@ntiee con apprestamenti o con le attrezzatureropassaggi
pedonali. Il materiale & accatastato in modo otdireg per i materiali impilati, verranno utilizzappositi
bancali con paletizzazione al suolo. In ogni cdsmateriale verra accatastato in modo da evitadli cr
intempestivi o cedimenti del terreno.

Deposito del materiale di risulta fatto obbligo di allontanare il materiale diutia dal cantiere mobile al
termine delle lavorazioni quotidiane delle attréara

Gestione dei rifiuti in cantiere

Si riportano di seguito le modalita di gestione mfaiti prodotti in cantiere, che dovranno essseguite da parte
delle imprese.

Smaltimento in discarica di macerie prodotte intiema: le macerie devono essere depositate in am'ar
delimitata e segnalata attraverso apposita cantstioa, dove deve essere indicato il cod. CERrifieto e la
descrizione dello stesso (CER 17.09.04, rifiutitndsll'attivita di costruzione e demolizione).

| rifiuti non pericolosi (macerie) stoccati in came devono essere avviati alle operazioni di reowpo
smaltimento: al raggiungimento dei 20 mc, ogni thesi o almeno una volta all'anno se non si raggiaog 20
mc.

La presa in carico delle macerie (la registrazismepposita modulistica della quantita di macedeczate nel
cantiere prima di essere recuperate o portatesaflaltimento) deve essere annotata sul registrafita e
scarico dei rifiuti entro una settimana dalla przidoe delle stesse, nel caso in cui il rifiuto smpitato venga
consegnato a terzi per le fasi di recupero o smatito. Il registro di carico e scarico dei rifidiéve essere
vidimato presso |'Ufficio competente.

Il trasporto delle macerie alla discarica puo essdfiettuato direttamente dalla ditta produttrieérifiuto, senza
la necessita di ottenere autorizzazioni, in quarmo rientra nella categoria dei rifiuti pericoloSi. rende noto
che il trasporto delle macerie deve essere accamapagla apposito formulario di identificazione widito
presso I'Ufficio competente.

Attivita di recupero delle macerie prodotte in darg: le macerie devono essere depositate in antekmitata
e segnalata attraverso apposita cartellonisticze deve essere indicato il cod. CER del rifiuta eléscrizione
dello stesso (CER 17.09.04, rifiuti misti dell'ditth di costruzione e demolizione). La fase di stmgio dei
rifiuti prima del recupero, viene definita messa liserva e deve essere autorizzata dalla Provincia
territorialmente competente.

La presa in carico delle macerie (la registrazismepposita modulistica della quantita di maceidecate nel
cantiere prima di essere recuperate o portatesaflaltimento) deve essere annotata sul registrarita e
scarico dei rifiuti entro 24 ore dalla produzioredlel stesse. Il registro di carico e scarico daitrideve essere
vidimato presso I'Ufficio competente.

Le macerie prima di poter essere riutilizzate, devessere sottoposte ad un processo di recupesnzaato
dalla Provincia territorialmente competente.

Il processo di recupero sopraccitato deve rispan@errequisiti richiesti dal DM 5.02.98 ed in pedliare:
macinazione, vagliatura, selezione granulometricaeparazione della frazione metallica e delle dnaizi
indesiderate. Il prodotto cosi ottenuto deve esset®posto al test di cessione, presso un lalrwatbimico
autorizzato. La durata del test di cessione é miacventi giorni. Una volta ottenuto il risultat@ldest, se
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rispondente ai parametri di legge, la materia prittenuta pud essere riutilizzata in diversi $ifl. validita del

test di cessione € di 2 anni.

Le ditte che effettuano attivita di recupero diutif sono tenute a comunicare annualmente tramitiehuncia al
catasto dei rifiuti le quantita e le caratteristicfualitative dei rifiuti recuperati.

Altre tipologie di rifiuti: dalla lavorazione in cdiere possono scaturire altre tipologie di rifioltre alle macerie,
quali a titolo puramente indicativo e non esausthamcali in legno, carta (sacchi contenenti diverateriali),

nylon, latte sporche di vernici, bidoni sporchicdilanti, guanti usurati.

Per ogni tipologia di rifiuto, deve essere attribuin codice CER. Per i rifiuti sopraindicati essno: 15.01.06
imballaggi in materiali misti, 15.01.04 imballaggktallici, 15.01.02 imballaggi in plastica, 15.0i@dumenti

protettivi.
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Schede delle sostanze

BITUME E CATRAME

Bitume: sostanza derivata dal petrolio di colore neraunb scuo, solida o semi solida con caratteristi
termoplastiche.

Catrame sostanza di colore nero o scuro che si ottiefia destillazione distruttiva del carbon fossiledei
materiali carboniosi.

In passato il catrame spesso veniva mescolato talmbj da cui l'errata abitudine di utilizzare
indifferentemente i due termigatramee bitume dando luogo a conseguenze fastidiose soprattattoaso

di contatto con gli organi di controllo e sorveglia. In realta, dal punto di vista della composieioil
catrame, rispetto al bitume, presenta un contemgtio piu elevato didrocarburi Policiclici Aromatici
(IPA). L'inalazione di queste sostanze denominBi, Iche si liberano durante l'utilizzo a caldo duine e
catrame, potrebbe evidenziare un rischio cancemgea secondo i criteri previsti dal’'Unione Eurapd
bitume e classificatorion pericolosty in quanto contiene quantita molto piccole di IRA4-6 anelli
condensati. Tuttavia cio potrebbe non essere piivel caso in cui il bitume venga utilizzato insg#la con
altre sostanze quali i solventi.

La letteratura internazionale, infatti, indica comancerogena per l'uomo l'esposizione a sostanze,
classificandola in vari gruppi:

gruppo 1(cancerogeni per 'uomo)

gruppo 2B(possibili cancerogeni per 'uomo)

gruppo 3(non classificabili in relazione alla cancerogéaiper I'uomo)

Lo IARC classifica il bitume neGruppo 3 (Cat. 3 - agenti per i quali non & possibile esprienen giudizio
sugli effetti cancerogeni negli esseri umanin questo gruppo sono inseriti gli agenti peguiali i dati
disponibili negli esseri umani sono inadeguati paa valutazione, mentre quelli per gli animali sono
inadeguati o solo limitatamente significativi perawalutazione di cancerogenicita.

Generalmente, tali prodotti vengono utilizzati gerpavimentazione stradale e per membrane, guaine e
sigillanti per I'impermeabilizzazione di copert@réondamenta.

Valutazione e Classificazione Dei Rischi

Descrizione Liv. Probabilita Entita danno Classe

Irritazione delle vie respiratorie per inalaziore

fumi di bitume (?Drobablle Significativo . Notevole

ILr(ralltleézmne per contatto con gli occhi e con Iy’}obabile Significativo Notevole
Ustioni per schizzi di prodotto ad alte temperatiessibile Significativo Notevole
Aerosol di fumi e vapori Possibile Significativo  Notevole

Esplosione ed incendigpér presenza di prodot

infiammabil) Non probabile Significativo ' Accettabile

Interventi/Disposizioni/Procedure per ridurre i rischi

A seqguito della valutazione dei rischi sono riptiytain  maniera non esaustiva, gli
interventi/disposizioni/procedure volte a salvagaae la sicurezza e la salute dei lavoratori:

Attenersi scrupolosamente alle istruzioni riportaétie schede di sicurezza dei prodotti impiegati
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Il datore di lavoro valuta i rischi per la salutei thvoratori derivanti dalla presenza di agentiéti ed attua le
misure necessarie per eliminare o ridurre talihiigart. 223, 224, 225 del D.lgs. n.81/08 come rfiodto dal
D.lgs n.106/09)

Conoscere le caratteristiche delle sostanze witizmello specifico le concentrazioni, le modatitaso ed i
tempi di contatto (Art 227, comma 1 del D.Igs. 08lcome modificato dal D.lgs n.106/09)

Effettuare la formazione e I'informazione relatia#iuso corretto di tali sostanze (Art 227, commdel D.Igs.
n.81/08 come modificato dal D.lgs n.106/09)

Se si opera in ambienti ristretti o scarsamentdileginridurre al minimo il tempo di esposizionel{@gato IV
Punto 2.1 del D.lgs. n.81/08 come modificato dd$n.106/09)

Aerare gli ambienti durante le operazioni di utibzdi tali prodotti (Allegato IV Punto 2.1 del Ddgn.81/08
come modificato dal D.lgs n.106/09)

Ogni sostanza del tipo in esame deve essere oppongnte conservata e tenuta in ambienti adeguliigéto
IV Punto 2.1 del D.lgs. n.81/08 come modificato Bdfs n.106/09)

Durante I'uso saranno presi gli accorgimenti pérae® contatti con la pelle e con gli occhi

Nel caso di contatto cutaneo raffreddare la pate acqua corrente fredda per almeno 10 minuti e far
attenzione a non provocare uno stato di ipotemigeigde. Dopo il raffreddamento, non tentare diiewgllo
strato di bitume dalla pelle in quanto costituisce protezione sterile della parte ustionata. katatsi toglie
spontaneamente al momento della guarigione della depo qualche tempo. Se necessario, il bitumég pu
essere ammorbidito e poi rimosso con tamponi imheNwlio vegetale od olio di vaselina.

In caso di ustioni consultare immediatamente unicoeel trasportare il soggetto in ospedale

In caso di contatto con gli occhi, raffreddare &te con abbondante acqua per almeno 5 minuti,fai@n
tentativo di rimuovere il bitume e trasportaredfigetto colpito urgentemente in ospedale

In caso di inalazione di fumi di bitume per espsiz ad elevata concentrazione, trasportare itofan
ambiente non inquinato e richiedere assistenzaaaedi

In caso di ingestione consultare immediatamentedico

Durante l'uso di sostanze del tipo in esame, nenrieessere consumati cibi e bevande

Effettuare la sorveglianza sanitaria con periodicnnuale o con periodicita diversa decisa dal coedi
competente con adeguata motivazione (Art. 229 dgkDn. 81/08 come modificato dal D.Igs n.106/09)

Fare uso di guanti idonei al processo lavoratigomb restando i limiti posseduti da questi mezzirditezione
ivi compresi quelli di natura irritante od allergante in grado quindi di causare dermatite

Il prodotto non é inflammabile, ma & combustibgercio tenere lontano da possibili fonti di ignizoe vietare
di fumare (Allegato IV Punto 4 del D.Igs. n.81/G8we modificato dal D.lIgs n.106/09)

Utilizzare misure antincendio e mezzi di estinzigd@nei, quali CO2, schiuma, acqua nebulizzatag@dto IV
Punto 4.1 del D.lgs. n.81/08 come modificato ddg$n.106/09)

Evitare I'impiego di getti d’'acqua poiché possomovocare il ribollimento del bitume fuso

Evitare lo spandimento del prodotto nel suolo éenelcqua, tuttavia in caso di dispersione accidenta
raccogliere il prodotto prima che solidifichi edarmare immediatamente le autorita competenti

Indossare i necessari dispositivi di protezioneviddale verificandone preventivamente l'integritép lo stato
di efficienza seguendo quanto specificato sul miendaiso e manutenzione (Art. 75 - 78 del D.lgs81/08
come modificato dal D.lgs n.106/09)

Verificare l'uso costante dei DPI da parte di tuttgpersonale operante (Art. 77 del D.lgs. n.81f@8ne
modificato dal D.Igs n.106/09)

DPI
In funzione dei rischi evidenziati saranno utilizzabbligatoriamente i seguenti DPI, di cui é ripda la
descrizione ed i riferimenti normativi:

RISCHI
EVIDENZIATI DPI DESCRIZIONE RIF.NORMATIVO
Guanti anticalore Art 75 — 77 — 78, Allegato
Ustioni per contattg Guanti pesanti perVlill-punti 3, 4 n.5 del D.lgs.
con prodotto ad alte manipolazione di sostanzen.81/08 come modificato dal
temperature ad alta temperatura D.lgs n.106/09
UNI EN 407 (1994)
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Guanti di protezione contro
rischi termici (Calore e/q
fuoco)

Esposizione ad aeros
di gas, fumi e vapori

ol

Maschera con filtri pe
vapori organici

——

L 4

Semimascherina

r FFABE1P3 in gomma
ipoallergenica completa ¢
due filtri intercambiabili
per vapori organici, gal
vapori inorganici, gas acidg
e polveri, con valvola d
espirazione.

Art 75 — 77 — 78, Allegato
Vlll-punto 3, 4 n.4 del D.Igs.

1iD.lgs n.106/09

UNI EN 149(2003)
sApparecchi di protezione del
ivie respiratorie.

i Semimaschera filtrante contr
particelle. Requisiti, prove
marcatura

Art 75 — 77 — 78, Allegato

o . Con lente unica Vlll-punto 3, 4 n.2 del D.Igs.
. | Occhiali di protezione | ,onoramica in n.81/08 come modificato dal
Schizzi di prodotti e — . . .
chimici oo pollc_arbonato trattati an iD.lgs n.106/09
graffio, con protezione UNI EN 166 (2004)
laterale Protezione personale deg
occhi - Specifiche.
) ) Art 75 — 77 — 78, Allegato
Tuta di protezione Tuta da lavoro daVlll-punto 3, 4 n.7 del D.Igs.

Contatto con il corpqg
durante 'applicazione|

indossare per evitare che
prodotto venga a contat
con la pelle

aD.Igs n.106/09
UNI EN 340 (2004)
Indumenti  di
Requisiti generali

Art 75 — 77 — 78, Allegato

1 N.81/08 come modificato dal

ih.81/08 come modificato dal

protezione.

Schizzi di prodotti Stivali di protezione Vlll-punto 3, 4 n.6 del D.Igs.
chimici Stivali in PVC antiacidg n.81/08 come modificato dal
con suola antiscivolo D.lgs n.106/09
resistente  agli  agentiUNI EN 13832-1(2007)
aggressivi Calzature di protezione contr
agenti chimici - Parte 1
Terminologia e metodi 0
prova
VERNICI

Ogni vernice & composta principalmente da almemdtiguelement

ato).

ossidi metallici naturali o sintetici

0
continuita dello str
0
0
di diverse caratter
0

istiche ottiche

(0]

il legante cioé la sostanza che conferisce al colore asciattsue caratteristiche meccaniche (robustezza,
il pigmentq cioe la sostanza (o0 le sostanze) che conferisdormlore desiderato. | pigmenti sono sempre
gli inerti, cioé le sostanze aggiunte che influenzano I'mdicifrazione della luce, permettendo I'ottenitoen

il veicolo, cioé il solvente che conferisce alla vernice éxassarie doti di scorrevolezza e diluizione. |l

passaggio della vernice dallo stato liquido alltastsolido (film) avviene per evaporazione del kdcioé
del solvente, sia esso acqua o un solvente organico

Valutazione e Classificazione Dei Rischi
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Descrizione Liv. Probabilita Entita danno Classe

o Esplosione, incendio in quanto i vapori del:l,a .
X . o robabile
vernice potrebbero reagire con l'aria

Significativo Notevole

o lIrritazione cutanea ed agli occhi durante I'
della vernice

YSPobabile Significativo | Notevole

* Interventi/Disposizioni/Procedure per ridurre i rischi

A

seguito della valutazione dei rischi sono riptytain maniera non esaustiva, gli

interventi/disposizioni/procedure volte a salvagiaae la sicurezza e la salute dei lavoratori:

» DPI

Attenersi scrupolosamente alle istruzioni riportaétie schede di sicurezza dei prodotti impiegati

Il datore di lavoro valuta i rischi per la salutei thvoratori derivanti dalla presenza di agehtirici ed
attua le misure necessarie per eliminare o ridwadreischi (Art 223, 224, 225 del D.Igs. n.81/08nte
modificato dal D.Igs n.106/09)

Conoscere le caratteristiche delle sostanze ulkzZes. infiammabilita, incompatibilita), nello
specifico le concentrazioni, le modalita d'uso &hipi di contatto (Art 227, comma 1 del D.lgs. 108
come modificato dal D.lgs n.106/09)

Lo stoccaggio della vernice avverra in contenigigillati in luogo asciutto (Allegato IV Punto 2del
D.lgs. n.81/08 come moadificato dal D.lgs n.106/09)

Raccomandare ai lavoratori di usare crema progeftiima dell'uso della vernice

Lavarsi le mani dopo il lavoro

Lo smaltimento dei rifiuti delle vernici avverrainite impresa specializzata

In caso di contatto con gli occhi ai lavoratorigsesccomandato di lavarsi abbondantemente con acqua
ricorrere al medico

In caso di contatto con la pelle ai lavoratori semacomandato di pulirsi con acqua e sapone, 0
detergente per la pelle ed applicare della crema

Durante l'uso sara raccomandato di garantire ulmaméwentilazione, di non fumare e usare fiamme
libere (Allegato IV punto 2.1.8.1 del D.Igs. n.88/0 Allegato IV punto 4 del D.lgs. n.81/08 come
modificato dal D.Igs n.106/09)

In caso d'inalazione sara raccomandato di portéaedratore all'aria aperta e ricorrere al medico
Togliere gli effetti personali metallici che potkayo venire a contatto con la sostanza

Riporre i prodotti negli appositi armadi al termihel lavoro

Se si opera in ambienti ristretti 0 scarsamentetilaginridurre al minimo il tempo di esposizione
(Allegato IV Punto 2.1 del D.lgs. n.81/08 come nfigdito dal D.Igs n.106/09)

Effettuare la sorveglianza sanitaria con periodieibnuale o con periodicita diversa decisa dal coedi
competente con adeguata motivazione (Art 229 dgkDn. 81/08 come modificato dal D.lgs n.106/09)
Poiché il prodotto & facilmente infammabile, tememtano da fonti di calore, eliminare tutte kEnfime
libere e le possibili fonti di ignizione e vietadefumare (Allegato IV Punto 4 del D.Igs. n.81/0&me
modificato dal D.lgs n.106/09)

Indossare i necessari dispositivi di protezionaviddale verificandone preventivamente I'integrééo

lo stato di efficienza seguendo quanto specifisatiomanuale d'uso e manutenzione (Art. 75 - 78 del
D.lgs. n. 81/08 come modificato dal D.Igs n.106/09)

Verificare I'uso costante dei DPI da parte di tultfsersonale operante (Art. 77 del D.Igs. n.81¢0&e
modificato dal D.Igs n.106/09)

In funzione dei rischi evidenziati saranno utiliizabbligatoriamente i seguenti DPI, di cui & rida la
descrizione ed i riferimenti normativi:

RISCHI
EVIDENZIATI

DPI DESCRIZIONE RIF.NORMATIVO
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Irritazione delle mani

Guant

Resistenti ad agen
chimici aggressivi €
corrosivi (solventi, alcool
disinfettanti, vernici, ecc.

Art 75 — 77 — 78, Allegato VIII-

tipunti 3, 4 n.5del D.Igs. n.81/08 com
modificato dal D.lgs n.106/09

UNI EN 374(2004)

Guanti di protezione contro prodofti

chimici e microrganismi. Parte, 1,2|e

3

Esposizione ad aeros
di gas, fumi e vapori

ol

Maschera con filtr
per vapori organici

o

L 4

Semimascherin

Art 75 — 77 — 78, Allegato VIII-

iFFog:?eErlgr?icam Cg?nmlrg,f;punto 3, 4 n.4del D.gs. n.81/08

dpi gdue fﬁtri come modificato dal D.Igs n.106/09

intercambiabili per vaporii UNI EN 14.9(2.003) . i
oraanici as  va oniApparecchl di protezione delle vie
org L g ap respiratorie.

inorganici, gas acidi e

polveri, con valvola d
espirazione.

contro
a

" Semimaschera filtrante
particelle. Requisiti, prove, marcatur

Schizzi di

chimici

prodotti

Occhiali di proteziong|
=i

St

Con lente unica
panoramica i
policarbonato trattati an
graffio, con proteziong
laterale

3

Art 75 - 77 - 78, Allegato VIII-
punto 3, 4 n.2 del D.lgs. n.81/08
jcome modificato dal D.Igs n.106/09
L UNI EN 166 (2004)

" Protezione personale degli occhi
Specifiche.

|

Esposizione a prodot
chimici

i

Tuta protettiva

In modo da evitare che
prodotto venga a contat
con la pelle

Art 75 - 77 - 78, Allegato VIII-
punto 3, 4 n.7 del D.lgs. n.81/08
come modificato dal D.Igs n.106/09
iIUNI EN 468 (1995)

dndumenti di protezione contn
prodotti chimici liquidi. Metodo d
prova: determinazione dell
resistenza alla penetrazione media
spruzzo (prova allo spruzzo).

nte

Schizzi di

chimici

prodotti

Stivali di protezione

Stivali in PVC antiacida

con suola antiscivol
resistente agli agen
aggressivi

Art 75 — 77 — 78, Allegato VIII-
punto 3, 4 n.6 del D.lgs. n.81/08
» come modificato dal D.lgs n.106/09
tiUNI EN 13832-1(2007)

Calzature di protezione contro agel
chimici - Parte 1. Terminologia
metodi di prova

nti

1%}

PRIMER PER SOTTOFONDI

Prodotto in forma liquic-fluida di colore giallo oppure trasparente, utiéizz peril trattamento di masse
cementizi assorbenti prima della messa in operairdipavimento in legno. Viene impiegato per il
risanamento ed isolamento di sottofondi cementiri amidita residua e per il trattamento antipolvere
consolidante di sottofondi cementizi, di intonaeirentizi e di superfici in calcestruzzo. Il primamltre,
puo essere utilizzato su supporti lignei, vermayimenti in resina epossidica, come fissativoadgittura da
sovrapplicare oppure come agente antievaporanseigerfici fresche di malta da ripristino o da irgoa.
L'applicazione di questo prodotto avviene con kentehe convenzionali: a pennello o rullo, se usatme
fissativo; a spruzzo con pompa manuale o ad argoessa, se usato come agente antievaporante.

Valutazione e Classificazione Dei Rischi
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Descrizione Liv. Probabilita Entita danno Classe

o Dermatiti irritative ed allergiche da contatto Bibile Significativo Notevole

o Irritazione delle prime vie respiratorisossib”e
(sinusiti, laringotracheif

Significativo Notevole

o Irritazione dell’apparato respiratorioagma
bronchialg

Possibile Significativo Notevole

o

Irritazione delle mucose oculaddngiuntivit)  Probabile Significativo Notevole

o Incendio ed esplosionessendo un prOdOtt%OSSibiIe
inflammabile)

Significativo Notevole

* Interventi/Disposizioni/Procedure per ridurre i rischi

A

seguito della valutazione dei rischi sono riptytain maniera non esaustiva, gli

interventi/disposizioni/procedure volte a salvagiaae la sicurezza e la salute dei lavoratori:

Attenersi scrupolosamente alle istruzioni riportagle schede di sicurezza dei prodotti impiegati

Il datore di lavoro valuta i rischi per la salut thvoratori derivanti dalla presenza di agehtimici ed
attua le misure necessarie per eliminare o riceatreischi (Art. 223, 224, 225 del D.Igs. n.81/68me
modificato dal D.lgs n.106/09)

Redigere una valutazione del rischio chimico o eetiificazione che tenga in considerazione: le
informazioni contenute nella scheda di sicureztaljvello, il tipo e la durata dell'esposizione,
circostanze di svolgimento del lavoro e quantituge della sostanza o del preparato, i valori émit
professionali e/o biologici se presenti, gli effektlle misure preventive e protettive adottatet.(223,
224, 225 del D.lgs. n.81/08 come modificato dag®mh.106/09)

Conoscere le caratteristiche delle sostanze wizges. infammabilita, incompatibilita), nelloesjifico

le concentrazioni, le modalita d'uso ed i tempcaitatto (Art 227, comma 1 del D.lgs. n.81/08 come
modificato dal D.Igs n.106/09)

Effettuare la formazione e I'informazione relatafiuso corretto di tali sostanze (Art 227, commdel
D.lgs. n.81/08 come modificato dal D.lgs n.106/09)

Acquisire le schede di sicurezza delle sostanzmiche utilizzate e predisporre idonee tabelle per
I'intervento di primo soccorso, in caso di contattin le sostanze utilizzate (Art 227, comma 1 del
D.lgs. n.81/08 come moadificato dal D.lgs n.106/09)

Verificare la presenza di idonea etichettaturaingua italiana delle sostanze chimiche utilizzatee
deve indicare obbligatoriamente le eventuali preisil particolari da osservare (Art 227, comma Il de
D.lgs. n.81/08 come moadificato dal D.lgs n.106/09)

Se si opera in ambienti ristretti o scarsamentdilaginridurre al minimo il tempo di esposizione
(Allegato IV Punto 2.1 del D.Igs. n.81/08 come nficdito dal D.lgs n.106/09)

Aerare gli ambienti durante le operazioni di utibzdi tali prodotti (Allegato IV Punto 2.1 del Dslg
n.81/08 come modificato dal D.lgs n.106/09)

Ogni sostanza del tipo in esame deve essere oppongnte conservata e tenuta in ambienti adeguati
(Allegato IV Punto 2.1 del D.lgs. n.81/08 come nfigdito dal D.Igs n.106/09)

Predisporre idonei sistemi di ventilazione genedaelocali, evitando che I'operatore sia investitd
flusso d'aria polverosa

Durante la manipolazione del prodotto saranno myésiccorgimenti per evitare contatti con la palle
con gli occhi, quali I'utilizzo di idonei DPI, nohé I'adozione delle corrette procedure di lavoro

Nel caso di contatto cutaneo esteso ai lavorama saccomandato di lavarsi abbondantemente con
acqua e sapone

In caso di contatto con gli occhi, lavare abboneiaente con acqua e nel caso lirritazione persista
consultare il medico
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In caso di inalazione, portare la persona all'ajeerta e nel caso il malessere persista constltare
medico

Durante l'uso di sostanze del tipo in esame, nenreessere consumati cibi e bevande
Raccomandare ai lavoratori di usare crema progettelle mani prima dell'uso dei suddetti prodotti
Fare uso di creme barriera in caso di sensibilior&zal prodotto

Effettuare la detersione frequente delle mani ke deiperficie esposte con acqua e saponi ipoatierge
Lavarsi accuratamente le mani dopo ['utilizzo

Al termine del lavoro, conservare i suddetti prodotidonei contenitori sigillati, in appositi aadietti
posti in un luogo asciutto

Effettuare la sorveglianza sanitaria con periodieibnuale o con periodicita diversa decisa dal coedi
competente con adeguata motivazione (Art. 229 dgkDn. 81/08 come modificato dal D.Igs n.106/09)
Essendo un prodotto inflammabile, durante I'applm@e evitare fiamme libere o scintille e non fuear
(Allegato IV Punto 4.1 del D.Igs. n.81/08 come iifiodto dal D.lgs n.106/09)

Evitare la dispersione del prodotto nell’ambierssendo pericoloso per gli organismi acquatici

Fare uso di guanti idonei al processo lavoratieomb restando i limiti posseduti da questi mezzi di
protezione ivi compresi quelli di natura irritarad allergizzante in grado quindi di causare demmati

(Art. 75 del D.Igs. n. 81/08 come modificato dalg3.n.106/09)

Indossare i necessari dispositivi di protezioneviddale verificandone preventivamente I'integrééo

lo stato di efficienza seguendo quanto specifisatomanuale d'uso e manutenzione (Art. 75 - 78 del
D.lgs. n. 81/08 come modificato dal D.lgs n.106/09)

modificato dal D.lgs n.106/09)

DPI

Verificare I'uso costante dei DPI da parte di tultjgersonale operante (Art. 77 del D.lgs. n.81¢08ne

In funzione dei rischi evidenziati saranno utilizzabbligatoriamente i seguenti DPI, di cui € ripda la
descrizione ed i riferimenti normativi:

RISCHI
EVIDENZIATI

DPI

DESCRIZIONE

RIF.NORMATIVO

Contatto con prodoti

chimici

Guanti di protezione

Guanti in gomma pesan
0 nheoprene, resistenti &
agenti chimici aggressiv
ed irritanti

Art 75 — 77 — 78, Allegato VIII-
tepunti 3, 4 n5del D.gs. n.81/08
Fome modificato dal D.lgs n.106/09
-UNI EN 374(2004)

Guanti di protezione contro prodotti
chimici e microrganismi. Parte, 1,2
e3

Esposizione ad aeros
di gas, fumi e vapori

o]

Maschera con filtri pe
vapori organici

A —

Semimascherina

FFABE1P3 in gommg
ipoallergenica completa ¢
due filtri intercambiabili

Art 75 — 77 — 78, Allegato VIII-
punto 3, 4 n.4del D.Ilgs. n.81/0§
jcome modificato dal D.lgs n.106/09
UNI EN 149(2003)

Apparecchi di protezione delle vie

1
)

per vapori organici, gas i .
- e _l.respiratorie.
[ vapori inorganici, gas acidi . .
; . Semimaschera filtrante contro
: e polveri, con valvola di . —
o particelle. Requisiti, prove,
espirazione.
marcatura

S . Con lente unica
Occhiali di protezione panoramica inl punto 3, 4 n.2del D.lgs. n.81/0§
fﬁi?ﬁéil di prodotti e —— policarbonatotrattati anl&cl)\ereE ,r\lncicélgc(azg)oi?l D.lgs n.106/09
graffio, con protezion¢ . le dedli hi
laterale Protezione personale degli occhi

Art 75 — 77 — 78, Allegato VIII-

Specifiche.

Esposizione a prodot
chimici

Tuta protettiva

In modo da evitare che

Art 75 — 77 — 78, Allegato VIII-

prodotto venga a contat

gounto 3, 4 n.7 del D.lgs. n.81/08
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con la pell:

come modificato dal D.Igs n.106/i
UNI EN 468 (1995)

Indumenti di protezione contro
prodotti chimici liquidi. Metodo d
prova: determinazione della
resistenza alla penetrazione
mediante  spruzzo (prova allo
Spruzzo).

Schizzi di prodotti Stivali di protezione

chimici Stivali in PVC con suola come modificato dal D.lgs n.106/09
antiscivolo resistente agliUNI EN 13832-1(2007)

agenti aggressivi

Art 75 — 77 — 78, Allegato VIII-
punti 3, 4 n.6 del D.lgs. n.81/08

Calzature di protezione contro
agenti  chimici - Parte 1
Terminologia e metodi di prova

CEMENTO O MALTA CEMENTIZIA

In edilizia per “cemento” (o cemenlidraulico) si intende una varieta di materiali dasttuzione ch
miscelati con acqua sviluppano notevoli proprietésive.

Il cemento viene impiegato come legante in miscetamateriali inerti (sabbia, ghiaia) a formarenalta e
per preparare il calcestruzzo, utilizzato per latiezione di edifici e strutture in cemento armdisistono
diversi tipi di cemento, differenti per la compadsize, per le proprieta di resistenza e durevolezzguindi,

per destinazione d’uso.

* Valutazione e Classificazione Dei Rischi

Descrizione Liv. Probabilita Entita danno | Classe

o] Irr_lta2|on§ delle vie respiratorie per inalazic e babile Significativo Notevole
di polveri

° I(r)r(lztshzilone per contatto con la pelle e con g}obabile Significativo  Notevole

» Interventi/Disposizioni/Procedure per ridurre i rischi

A sequito della valutazione dei rischi sono riptytain maniera non esaustiva, gli
interventi/disposizioni/procedure volte a salvagiaae la sicurezza e la salute dei lavoratori:
« Attenersi scrupolosamente alle istruzioni riportaédle schede di sicurezza dei prodotti impiegati
« |l datore di lavoro valuta i rischi per la salut thvoratori derivanti dalla presenza di agehtirdci ed
attua le misure necessarie per eliminare o ridialrgischi (Art 223, 224, 225 del D.lgs. n.81/08nte

modificato dal D.Igs n.106/09)

» Conoscere le caratteristiche delle sostanze wtkznello specifico le concentrazioni, le modatitdso
ed i tempi di contatto (Art 227, comma 1 del D.lgf81/08 come modificato dal D.Igs n.106/09)
» Effettuare la formazione e I'informazione relatafiuso corretto di tali sostanze (Art 227, commdel

D.lgs. n.81/08 come modificato dal D.lgs n.106/09)

e Se si opera in ambienti ristretti 0 scarsamenteilagnridurre al minimo il tempo di esposizione
(Allegato IV Punto 2.1 del D.lgs. n.81/08 come nfigdito dal D.Igs n.106/09)
« Aerare gli ambienti durante le operazioni di utibzdi tali prodotti (Allegato IV Punto 2.1 del Dslg

n.81/08 come modificato dal D.Igs n.106/09)

« Ogni sostanza del tipo in esame deve essere oppomnte conservata e tenuta in ambienti adeguati
(Allegato IV Punto 2.1 del D.Igs. n.81/08 come nficdito dal D.lgs n.106/09)
» Durante I'uso del cemento saranno presi gli acaoegti per evitare contatti con la pelle e con gtito
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* Nel caso di contatto cutaneo esteso con il cemeanmtdavoratori sara raccomandato di lavarsi
abbondantemente con acqua e sapone

« Durante l'uso di sostanze del tipo in esame, nenreessere consumati cibi e bevande

» Effettuare la sorveglianza sanitaria con periodieitinuale o con periodicita diversa decisa dal coedi
competente con adeguata motivazione (Art. 229 dgkDn. 81/08 come modificato dal D.lgs n.106/09)

» Indossare i necessari dispositivi di protezioneviddale verificandone preventivamente I'integréitép
lo stato di efficienza seguendo quanto specifisatomanuale d'uso e manutenzione (Art. 75 - 78 del
D.lgs. n. 81/08 come modificato dal D.lgs n.106/09)

» Verificare l'uso costante dei DPI da parte di tiltfpersonale operante (Art. 77 del D.lgs. n.81¢08ne
modificato dal D.lgs n.106/09)

« DPI
In funzione dei rischi evidenziati saranno utiliizabbligatoriamente i seguenti DPI, di cui é rida la
descrizione ed i riferimenti normativi:

RISCHI
EVIDENZIATI DPI DESCRIZIONE RIF.NORMATIVO
Art 75 — 77 — 78, Allegato
o ) Vill-punti 3, 4 n.5 del D.Igs.
. | Guanti di protezione . n.81/08 come modificato dal
.F’I’.Oba}blhta di Guanti in gomma pesant lgs n.106/09
irritazione cutanea 0 neoprene, resistenti aqd’, '
durante l'uso de agenti chimici aggressiyi NI EN 3.74(2004.)
T Guanti di protezione contrp
cemento ed irritanti . o
" prodotti chimici e
microrganismi.
Parte, 1,2 e 3
Mascherina  per || Art 75 — 77 — 78, Allegato
Facciale filtrante per protezione di polveri aVlll-punto 3, 4 n.4 del D.Igs.
polveri FFP2 media tossicita, fibore en.81/08 come modificato dal
Inalazione di polver aerosol a base acquosa db.lgs n.106/09
d , P materiale particellare >=UNI EN 149(2003)
urante l'uso de| -, ! T\e .
cemento \ 0,02 micron. A_ppareqchl d_| protezione delle
vie respiratorie.
Semimaschera filtrante contro
particelle. Requisiti, prove,
marcatura
) ) Art 75 — 77 — 78, Allegato
Tuta di protezione Tuta da lavoro daVill-punto 3, 4 n.7 del D.Igs.
Contatto con il corpg indossare per evitare che.81/08 come modificato dal
durante l'uso della il prodotto venga a D.lgs n.106/09
sostanza contatto con la pelle UNI EN 340 (2004)
Indumenti di  protezione.
Requisiti generali
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Documentazione da tenere in cantiere

Documenti aziendali di igiene
- Idoneita alla mansione e visite mediche perioglidai dipendenti.

- Copia di certificati sanitari di idoneita al larodi eventuali minorenni dipendenti.

- Copia della denuncia INAIL.

- Copia dei certificati di idoneita specifica altmo nei casi di esposizione a specifici rischilidgati dalla
normativa di riferimento.

Documenti aziendali di sicurezza
- Piano di Sicurezza e Coordinamento del cantiere.

- Piano Operativo di Sicurezza particolareggiatoghi azienda.
- Nomina RSPP Documento della Valutazione dei Risch

- Documentazione sui mezzi di sollevamento supesitig 200: prime verifiche (ENPI, ISPESL), e sigsiee
verifiche periodiche USL.

- Libretti di omologazione dei macchinari soggetti.
- Scheda di registrazione della verifica trimestidélle funi e catene.
- Documentazione sugli impianti di messa a tema@otezione scariche atmosferiche (ISPESL).

Documenti da tenere a disposizione
- Copia Ordinanza di Intervento di riparazione ménutenzione

- Libro matricola dipendenti.
- Piano manutenzione macchinari, impianti, attrerza
- Schede verifica manutenzione mezzi meccanicigmtés cantiere.
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Dettaglio del cronoprogramma complessivo dei lavori - Riqualificazione strade 2016 Comune di Pioltello (MI)

1 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9(10|11]|12(13|14|15|16(17]18]19|20(21|22]|23|24|25]|26]|27(28|29]|30|31(32|33|34|35(36|37|38(39|40|41|42(43|44]|45]46]47]48|49]50]51]52 54 58
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Delimitazione di cantiere

Fresatura di strati in
conglomerato bitumoso

Taglio manto stradale

Scarificazione di
massicicata stradale

Scavo

Formazione di sottofondo

Disfacimento del manto
stradale

Formazione di strato di
base

TERMINE LAVORI

Formazione di strati di
collegamento e di usura

Innesto condotti di
smaltimento acque in

Marciapiedi

Pavimentazioni

Segnaletica verticale

Segnaletica orizzontale l

Trattamenti superficiali
con emulsioni a freddo

Disinstallazione cantiere e
pulizia finale

tabella climatico ambientale:

condizione media |gerfebjmajapima|giu|lug|agqset{ott [noydic
favorevole 82,5/90(90]|90[90|90]90{90]|45]|90( 90| 90| 45
normale 65( 15| 15| 75[90[90[ 90| 90| 45| 90| 90| 75| 15
sfavorevole 58,75[15]|15|45[90[ 90| 90( 90| 45| 90| 75| 45| 15




Comune di Pioltello (MI) - Manutenzione strade 2016

Computo sicurezza

. dimensioni/ ... | importo | importo
n. cod categoria . quantita ..
periodo unitario | totale

passerella di attraversamento scavo o spazi

1 |m15001/a affaccian.t.isi s.ul vuoto fornite d? parapetti su . 3 7 41,32 867,72
entrambi i lati pedonale metallica 4m x 1,2, costo di
utilizzo per un mese
prefabbricato modulare componibile, soluzione

2 |m15009/a |mense uffici e spogliatoi dim 4,92 x 2,46 per un 3 1 85,4 256,2
mese

3 |m15012 trasporto in cantiere e montaggio baraccamenti 1 1 618,33 618,33

4 |m1s015/a prefabbricato monoblocchi per bagni soluzione per 3 1 108,44 325,32
un mese

5 |m15015/e |[trasporto in cantieree allacciamento bagno 1 1 287,4 287,4
recinzione provvisoria modulare da cantiere di

6 |m15017/a altezza2me Ia.rchezza 3,5 con tamp.o.natura in rete 30 14 115 483
elettrosaldata fissata a terra con basiin cls -
allestimentoe suggessivo smontaggio

7 |m15017/b |costo mensile di utilizzo 20 14 0,32 89,6
recinzione realizzata con retre in polietilene peso

8 [m1s021/a 240g/rrTq ?ndeforma?ile, colore arancio, ancorata 118 14 134 2213,68
con pali di sostegno in ferro zincato per tutta la
durata dei lavori
transenne modulari delimitazione provvisoria aree d
lavoro pericolose costrituita da struttura principale

9 |m1s022/a [2VOrOPerce ‘ principat 14 13 1,26 229,32
in tubolare di ferro diam. 33 mm e barre verticali in
tondino, modulo altezza 110 cm

10 |m15027/a cartelvli di pericolo colore giallo, costo utilizzo 8 13 0,32 33,28
mensile
cartelli di pericolo colore rosso, costo utilizzo

11 |m1528/a P 6 13 01 7,8
mensile

12 |m1529/a [cartelli di pericolo colore blu, costo utilizzo mensile 6 13 0,35 27,3
cartelli attrezzatura antincendio, colore rosso, costo

13 [m1530/b . ) 2 13 0,22 5,72
utilizzo mensile
cartelli di salvataggio colore verde, costo utilizzo

14 [m15033/a ) &8 2 13 0,15 3,9
mensile

15 |m15035/a [cartelli di indicazioni associate, costo utilizzo mensile] 2 13 0,13 3,38
paletto zincato per sostegno segnaletica, costo

16 |m15037/a . ) 24 13 0,46 143,52
utilizzo mensile
coni di gomma con rifrangenza di classe 2

17 |m15042/a |osservante cod strada usato per segnalare ed 100 13 0,34 442
evidenziare zone di lavoro di breve durata,
cartello triangolare in lamiera, costo per mese di

18 [m15043/a | 8 P 2 13 1,02 26,52
utilizzo
cartello di cantiere mobile, fondo giallo, per mese di

19 [m15045/a | glatio, 2 7 15,78 220,92
utilizzo

20 |m15046/a |tabella lavori, per mesese di utilizzo 2 3 23,23 139,38
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segnalazione luminosa mobile costituita da coppia di

21 |m15069/a , A 3 3 49,17 442,53
semafori, per mese di utilizzo

22 |m15070/a |impianto di preavviso semaforo, per mese di utilizzo 3 3 17,85 160,65

23 [m15072/a IanTpeggiatore sincronizzs.ibile ,da posizio.nar.e., in 3 3 19,21 172,89
serie per effetto sequenziale, per mese di utilizzo

24 |m15075 allestiménto e rirrjozione per impianto di 3 60 495 891
segnalazione luminosa

25 |m15109/a |visiera in acetato, per mese 3 6 3,06 55,08

26 |m15113 occhiale di protezione, per mese di lavoro 3 6 0,44 7,92

27 |m15119 cuffia antirumore, per mese di lavoro 3 12 1,03 37,08

28 |m15123/a |inserti monouso in resina poliuretanica 1 74 0,14 10,36

29 |m15026/a |maschera panoramica in gomma sintetica 1 20 2,83 56,6

30 |m15147/a |guantiin cotone 1 74 0,38 28,12
scarpa a horma unien iso 20345, antisrtatica, bassa,

31 |mi15155/a [2Pa@nom : 1 10 7,13 713
per costo utilizzo mensile

32 |m15163 tuta antistatica con cappuccio 1 10 7,7 77

33 |m15168/a |giacca in polistirene impermeabile ad alta visibilita 1 10 12,61 126,1

34 |m15184 cascovtecnico di protezione per costo di utilizzo 3 15 114 513
mensile

35 |m15200 cassette in. a.bs complete di presidi chirurgici e 3 5 118 7,08
farmaceutici

36 |m15205 dotazione di emergenza 3 2 14,32 85,92
sorveglianza, riunioni lazi | i

37 [m15202 gl ioni e segnalazione lavori con 60 3 35,23 63414

operatore/direttore cantiere

TOTALE in €

15046,6
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A3
via Roma: fresatura tappetino esistente sino ad una profondita di 3 cm, stesura nuovo tappeto di pari spessore previo spandimento di emulsione bituminosa;

ripristino segnaletica orizzontale con materiale bi-componente, linee di margini e parcheggi in vernice. In prossimita del civico 125 sara realizzato un
attraversamento pedonale rialzato.

via Tiziano: demolizione e ricostruzione marciapiedi, pavimentazione marciapiedi con tappeto bituminoso di cm 3 di spessore. Fresatura del tappeto esistente
sino ad una profondita di 3 cm della carreggiata risagomatura, con riempimento in conglomerato bituminoso, la stesura di nuovo tappeto di pari spessore previo
spandimento di emulsione bituminosa. Ripristino segnaletica orizzontale con materiale bicomponente.

B3
via Monteverdi: fresatura, risagomatura, con riempimento in conglomerato bituminoso, la stesura di nuovo tappeto di pari spessore previo spandimento di

emulsione bituminosa. Ripristino segnaletica orizzontale con materiale bicomponente.

via Sauro: demolizione e ricostruzione marciapiedi con larghezza pari a m 1.50. I cordoli di cls verranno sostituiti con cordoni in granito di cm 25x15;
pavimentazione marciapiedi con tappeto bituminoso di cm 3 di spessore.

C2
via Zara: demolizione degli “speroni” dei marciapiedi e di alcune aiuole, ripristino dei tratti di marciapiede rimanenti con la creazione di scivoli atti ad eliminare

le barriere architettoniche; fresatura degli strati bituminosi esistenti; ripristino dei bitumati; realizzazione di una rotatoria; realizzazione rete di smaltimento acque
meteoriche collegata alla fognatura esistente. Ripristino segnaletica orizzontale con materiale bicomponente.

C3

via Don Carrera - via Cattaneo: eliminazione rotatoria e realizzazione di nuova rotatoria (diametro esterno di 30 m con corsia veicolare di 8 m) all'intersezione

tra la via Cattaneo e la vecchia s.p. 121.
La zona pavimentata della vecchia rotatoria sara completamente demolita, sistemata a verde ed unificata al parco ubblico esistente; ripristino segnaletica

orizzontale con materiale bicomponente. -
' 1 ] 3 4 ™

D2 A3: via Roma
via Vignola: fresatura, risagomatura, con riempimento in conglomerato bituminoso, Ia . Via Tiziano
stesura di nuovo tappeto di pari spessore previo spandimento di emulsione bituminosa. | 3 -3 ____
Ripristino segnaletica orizzontale con materiale bicomponente. | -
via Udine: realizzazione HB?mEo.momcmzo completo & camerette di ispezione e caditoie in B3:via Monteverdi
centro strada; fresatura asfalto esistente per 3 cm; Ripristino segnaletica orizzontale con S 1 viaSauro;
materiale bicomponente B Amt ” =
via Grandi (parcheggio): eliminazione parti di aiuole che rendono difficoltose le manovre - —

degli autocarri ed il ripristino dell'asfalto. Completamento con apposita segnaletica e
verticale ed orizzontale. - ‘o
D3 c C2: via Zara | _ -
via Bolivia:demolizione e ricostruzione marciapiedi con larghezza pari a m 1.50 I cordoli di ; = % \Ow_ via Don .ﬁm:m.qm,
cls verranno sostituiti con cordoni in granito di cm 25x15; stesura manto di usura di cm 3 di MR A et B AR
spessore sopra il massetto in calcestruzzo di 10 cm e RIALN .
E2 - -/~ D3t via Bolivia

: : . L : L D £D2: vid Brandi geg =—
via Manzoni: fresatura, risagomatura, con riempimento in conglomerato bituminoso, la 3 via <_@.mo_w - .
stesura di nuovo tappeto di pari spessore previo spandimento di emulsione bituminosa. viaLdiRaTr
Ripristino segnaletica orizzontale - e TR e |
mw . 1 . i LIASTEY L

. . ) ) . . ) . . E = EEo- wi =y ilia =
via Emilia: scarificazione di 3 c¢cm del manto esistente, riasfaltatura. Realizzazione E2: via-Manzoni E3: via Emilia
'attraversamento ciclo-pedonale rialzato. Rripristino segnaletica orizzontale in vernice.
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RAPPRESENTAZIONE GRAFICA |
Istruzion| per gli automezz|

Ogni macchina per il movimento terra ha delle etichette adesive, applicate
in determinate parti del mezzo, indicant] dei potenziall percoli, Il simbolo
& triangolare con i bordi neri. Il colore di fondo & giallo e il simbolo nero.

O:mﬁm:m:ﬂﬁnﬁmzzngm:&am
paricoio di schiacciamento causato *

dal pistone idraulico,

FERRCCA N
AT AT, .

_ ) ; Qluesta figura indica

rotazione, puleggia I'. - L il patenziale percolo
e n.i_m:_.n._ in g _ * fJJ.r:..f.( ~ che una parte della
movimento, pericolo @ : SRS - macchina possa

di scottarsi, I L1 toccare una linea

i , elettrica,
B A\
& indica il punto esatto di aggancio per il

sollevamento del mezzo. Questo & un l" 1 Cluesta figura indica il potenziale
segnale di sicurezza che prescrive un Wit *umznu_a di schiacciamenta dei piedi
detarminato obbligo. 1| cartello é rotondo da parte di un organo della

con fondo colore azzurro ed il simbalo di macchina

colore bianco.

Questa figura indica il rischio generico
che pud causare una batteria

Cluesta figura indica un
potenziale pencolo di

_ B .‘l schiacciamento o d
_ « investimento della

macchina,

Cluesta figura indica
alcunl avwvisi di
pericolo alle mani
come: ventiiatore in

Cuesta figura riporta un segnale di abbligo
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RAPPRESENTAZIONE GRA
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RAPPRESENTAZIONE GRAFICA -
Movimentazione terra

art 45 D.Lgs 81/08
D.M. 388/03

T [= &
===

NECE i

Man sostare nel ragaio di azione dell'escavatore

Disporre di plano di lavaro argz ontale in funzione del'ayvanzamento del fronte di lavoro
del'escavatore

Utilizzare mezzi dotati di sisterni FOPS e ROFS

Sagormare il terreno rispettando 'angolo di natural declivia

Preposto alla
vigilanza
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RAPPRESENTAZIONE GRAFICA :
Cantierizzazione / Area lavorazione ferro

SCHEMA ED ESEMPIO DI QUADRO GENERALE DI CANTIERE
!

INTERRUTTORE GENERALE

M=psA
=03 A 1d=03A TRASFORMATORE
W 230042V
UTENZE 400 UTENZE 400V PRESE A TENSIONE
INTERRUTTOR! E INTERRUTTORI E RIDOTTA (42}
FRESE INTERBLOCCANT! PRESE INTERBLOCCANTI
INTERRUTTORE GENERALE
{DIFFERENZIALE)
[MTERRUTTORE - INTERRUTTORE
DIFFERENZIALE
L e | B OEL DIFFERENZIALE 230V
UTENZE 400V 1 m
- [o] [o]
UTENZE 230V ﬂ ﬂ j j
— = B | T (TR e
INTERRUTTCRE lo][o][o][o]
PER PRESE 42v E 42
—_— e m\_m_ ElElE|E -
TRASFORMATORE 7 7 .

230Vv742v

PEDANA ISOLANTE

SCHEMA ED ESEMPIO
QUADRO LOCALE DI CANTIERE

1638 [o]#[e[s

-, e
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YE=SR
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AREA LAVORAZIONE FERRO
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SEZICNE PIEGAFERRI

SEZICNE TAGLIAFERRI

AREA LAVORAZIONE FERRO

' CEECATD
UBAER
L'ELMETTO

@200

PRESCRIZIONI PER L'USO:

La cuffia, a lama inattiva, deve ricoprire la dentatura fino al piano di
lavoro; per consentire la lavorazione deve essere mobile, cioé tale da
poter essere sollevata dal pezzo al suo passaggio; la sua parte
anteriore deve permettere una buona visibilita della linea di taglio e
pud essere realizzata o in lamiera traforata o in materiale trasparente.
Il sollevamento della cuffia deve essere limitato alla sola altezza
corrispondente allo spessore del pezzo ed al solo tempo necessario
per il passaggio.
E' importante che:
1. Alamain uso essarimanga completamente coperta dalla cuffia;
2. |l pezzo in lavorazione sia installato posteriormente alla lama a
distanza di non pit di 3 mm. dalla dentatura e di spessore
leggermente superiore a quello della lama in modo da facilitare
I'allargamento;
3. Nellalavorazione di piccoli pezzi sia imposto l'uso di portapezzi o
spingitoi e le mani del lavoratore siano sempre tenute fuori dalla
linea di taglio.
LEGENDA
@ BANCO DI LAVORO SUFFICIENTEMENTE DIMENSI ONATG
(@) isco D SEGA
(@) COLTELLO DIVI SCRE

CUFFIA DI PROTEZIONE INCERNIERATA AL GOLTELLO DIMISORE
@ (OFPURE PORT ATA DA BRACCID REGOLAEILE)

(@ RIPARI SUI LAT| DEL DISGO

@ GUIDA PERIL TAGLIC DI TRAVERSD, RIBALTATA GUANDC NON SERVE
(F) GUIDAPER IL TAGLIC DI LUNGO, RIBALTATA QUANDO NON SERVE

@ DISPOSITIVO PER ALZARE O ABBASSARE IL DISCO

@) sPINGITOIO PER PEZZI PICGOL

(i) SAGOMA PER TAGLIARE CUNE| (CONSERVATA SU PARETE}

@ PROTEZIONE A CINGHIE E PULEGGE

(1) IMPALCATO PROTETTIVO CON ALTEZZA DA TERRA MAX, 5.00 MT
ALLESTITONEL CASC LA LAVORAZIONE DEL FERRO AVVIENE
SOTTOIL RAGGIO D'AZIONE DELLA GRU

@ TETTOIA DI PROTEZIGNE

® ZONA CIRCOSTANTE LA SEGA, MANTENUTA ORDIMATA E SGOMBRA

Committente: Comune di Pioltello
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Postazione di
lavoro

ferro o altro
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